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SICHERHEITSHINWEISE

DiesesGeratistnichtfirdenprofessionellen Gebrauchbestimmt,sondern
fur den hauslichen und ahnlichen Gebrauch, z. B. in Personalkiichen,
in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen, durch Gaste
in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen sowie in Bed &
Breakfast-ahnlichen Umgebungen und Bauernhdofe.
Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.
Stellen Sie das Gerat immer auf einer stabilen und ebenen Flache auf,
wo es nicht umfallen kann.
Teile dieses Gerats kdnnen warm oder heild werden. Vermeiden Sie es,
sich zu verbrennen. Nicht berthren.
Ihre Hande mussen trocken sein, wenn Sie dieses Gerat, sein Kabel
und seinen Stecker beruhren.
Dieses Geratmuss seine Warme abieben. Sorgen Siedaherflrausreichend
Abstand um das Gerat herum. Decken Sie es auch nicht ab.
Dieses Gerat, sein Kabel und sein Stecker durfen nicht mit Wasser in
Beruhrung kommen.
Beruhren Sie dieses Gerat nicht, wenn es mit Wasser in Beruhrung
ekommen ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker.
ieses Gerat, sein Kabel und sein Steckerdirfen nicht mitWarmequellen
oder offenem Feuer in Berlhrung kommen.
Lassen Sie das Kabel niemals Uber den Rand des Waschbeckens,
einer Arbeitsplatte oder eines Tisches hangen.
Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das
Elektrogerat nicht benutzen.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, indem Sie am Stecker
selbst und nicht am Kabel ziehen.
Benutzen Sie das Elektrogerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.
Schalten Sie dieses Gerat nicht mit einem externen Timer oder einem
separaten ferngesteuerten System ein.
Wenn das Gerat oder das Kabel defekt ist, versuchen Sie nicht, es
selbst zu reparieren. Lassen Sie Reparaturen immer von einem
ualifizierten Techniker durchfihren. Um Gefahren zu vermeiden, muss
er Austausch durch den Hersteller, einen technischen Dienstleister
oder eine Person mit gleichwertiger Qualifikation erfolgen.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darUber sowie von
Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden,
wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die Gefahren verstehen beteiligt.
Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern durchgeflhrt werden,
es sel denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.
Bewahren Sie das Gerat und das Kabel aul3erhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.
Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.
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Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht am Dampf verbrennen, der aus
dem Gerat austritt.

Benutzen Sie ausschlief3lich die mitgelieferte Basis und nutzen Sie das
Gerat ausschliellich fir andere Zwecke.

Fullen Sie die Dose niemals Uber den Fullstand ,Max“ hinaus.

Der Deckel muss wahrend des Gebrauchs des Gerats fest geschlossen bleiben.
Nehmen Sie den Wasserkrug vom Sockel und flllen Sie ihn direkt am Wasserhahn
Schalten Sie das Gerat erst ein, wenn Sie die Wasserkanne mitmindestens
0,5 Liter Wasser geflillt haben. Verwenden Sie nur kaltes Wasser.
Offnen Sie niemals den Deckel, solange das Wasser noch kocht.
Benutzen Sie das Gerat nur zum Kochen oder Erhitzen von Wasser.
Benutzen Sie es niemals fur andere Flussigkeiten!

UMWELT

Werfen Sie Verpackungsmaterial, wie zum Beispiel Plastik und Karton,
in die dazu bestimmten Container.
DiesesProduktamEndederNutzungsdauernichtalsnormalenHaushaltabfall
entsorgen, sondern bei einer Sammelstelle zur Wiederverwendung von
elektrischem und elektronischem Gerat. Achten Sie auf das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder Verpackung.

Die Materialien kbnnen wie angegeben wiederverwendet werden.
Durch lhre Hilfe bei der Wiederverwendung, der Verarbeitung der
Materialien oder anderen Formen der Nutzung des alten Gerates
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
Informieren Sie sich bei der Gemeinde nach derrichtigen Sammelstelle
bei Ihnen in der Nahe.

SERVICE

Im unwahrscheinlichen Fall einer Fehlfunktion wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von Bestron: www.bestron.com/service
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FUNKTION - Allgemein

Die Beschreibung unten gehort zu der Abbildung auf Seite 2.

1. Wasserkanne 6. Kontrollleuchte

2. Deckel . 7. Aus-Schalter

3. Knopf fiir das Offnen des Deckels 8. AusgieR

4. Griff 9. Kabel mit Stecker
5. Ein-Schalter

VERWENDUNG - Vor der ersten Verwendung

Bevor Sie den Wasserkocher benutzen, kochen Sie bitte erst dreimal eine volle Kanne Wasser auf und
schutten Sie das gekochte Wasser danach aus.

Tipp: Fur die erste Reinigung kénnen Sie Reinigungsessig verwenden.

VERWENDUNG - Wasser kochen

1. Halten Sie die Kanne mit dem Ausgief3er von sich weg.

2. Offnen Sie den Deckel.

3. Fdllen Sie die Wasserkanne mit der gewiinschten Wassermenge (minimal 0,5 Literund maximal 0,9
Liter). Befiillen Sie den Schnellkocher stets nur bis zur angegebenen “max” Markierung. Es besteht
sonst die Moglichkeit, dass das kochende Wasser aus dem Ausgiel3er sprudelt.

4. SchlieRen Sie den Deckel der Wasserkanne, indem Sie diesen herunterdriicken, bis er einrastet.

5. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Driicken Sie den Ein-Schalter ein. Die Ein/Aus-
Kontrollleuchte beginnt zu leuchten.

6. Der Wasserkocher ist jetzt eingeschaltet und das Erwarmen des Wassers beginnt. Sobald das

Wasser kocht, schaltet sich der Wasserkocher nach einigen Sekunden automatisch aus. Die Ein/Aus-
Kontrollleuchte erlischt dabei.

7. Fassen Sie den Wasserkocher stets am Handgriff an und schenken Sie das Wasser aus.

8. Wenn Sie das Wasser erwarmen wollen, ohne es aufzukochen, dann konnen Sie den Wasserkocher
zu jedem gewlinschten Zeitpunkt ausschalten.

9. Ziehen Sie nach Benutzung des Wasserkochers den Stecker aus der Steckdose.

A

CHTUNG:
Achten Sie darauf, kein Wasser zu schitten.
Achten Sie darauf das Sie nie mit kochendem Wasser in Berihrung kommen. Sie kdnnen
Verbrennungen erleiden.

VERWENDUNG - Schutz gegen uberhitzung

Der Wasserkocher verfiigt iiber einen Uberhitzungsschutz. Dieser Schutz schaltet den Wasserkocher aus,
wenn das Gerat ohne oder mit zu wenig Wasser eingeschaltet wird. Lassen Sie den Wasserkocher vor
einer erneuten Benutzung mindestens 10 Minuten abkuhlen.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkihlen.

2. Reinigen Sie die Wasserkanne mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie das Gerat nie unter Wasser.
Stellen Sie das Gerat keinesfalls in einen Geschirrspliler. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit
in die elektrischen Anschlisse eindringt.

3. Wenn die Innenseite der Kanne sehr verfarbt ist, kdnnen Sie diese am besten mit einem feuchten
Tuch und Soda saubern. Spilen Sie die Wasserkanne danach gut aus.

ACHTUNG:

* Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven Reinigungs- oder Scheuermittel oder scharfen
Gegenstande (wie Messer oder harte Bursten).

+ Sorgen Sie dafir, dass das Gerat bei der Reinigung nicht an die Netzspannung angeschlossen und
abgekuhlt ist.
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REINIGUNG UND WARTUNG - Entkalken

Je nach Wasserharte wird sich am Heizelement Kalk absetzen. Das Heizelement muss daher regelméafig
gereinigt werden.

1. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkihlen.

Fullen Sie die Wasserkanne bis zur MAX.-Anzeige mit einer Essiglosung und bringen Sie diese zum Kochen.
Lassen Sie die Essiglésung in der Wasserkanne einige Stunden einwirken.

GieRen Sie die Wasserkanne aus und fiillen Sie diese bis zur MAX-Anzeige mit sauberem Wasser.
Bringen Sie das Wasser zum Kochen. Gieen Sie die Wasserkanne wieder aus. Wiederholen Sie
diesen Vorgang zweimal.

ACHTUNG:

* Verwenden Sie zum Entkalken niemals Ammoniak oder andere Produkte. Diese sind
gesundheitsschadlich. Verwenden Sie ausschliellich eine Essiglésung oder speziell im Handel
erhaltliche Kalklosemittel.

o

Technische Daten

Modell AWK810
Spannung 230
Frequenz (Hz) 50/60
Schutzklasse 1

Leistung (Watt) 500
Gerausch (dB(A)) -

Max. Fassungsvermogen 0,9L
Kurzzeitbetrieb (KB) -
Gerateabmessung (L x W x H) (cm) 20,0x9,0x13,5
Lange des Netzkabels (cm) 62
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CONSIGNES DE SECURITE

Cet appareil n'est pas destiné a un usage professionnel, mais est destiné a
un usage domestique et similaire, comme dans les cuisines du personnel,
dans les magasins, bureaux et autres environnements de travail, par les
clients des hoétels, motels et autres environnements résidentiels, dans
des environnements de type Bed & Breakfast. et des fermes.
Assurez-vous que la tension du secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Installez toujours I'appareil sur une surface stable et plane ou il ne
peut pas tomber.

Certaines parties de cet appareil peuvent devenir chaudes ou
bralantes. Evitez de vous brdler. Ne pas toucher.

Vos mains doivent étre séches lorsque vous touchez cet appareil, son
cordon et sa fiche.

Cet appareil doit perdre de la chaleur, laissez-lui donc un espace
suffisant autour de lui. Ne le couvrez pas non plus.

Cet appareil, son cordon et sa fiche ne doivent pas entrer en contact
avec de l'eau.

Ne touchez pas cet appareil s’il a été en contact avec de l'eau.
Débranchez-le immédiatement.

Cet appareil, son cordon et sa fiche ne doivent pas entrer en contact
avec des sources de chaleur ou un feu ouvert.

Ne laissez jamais le cordon pendre du bord de I'évier, d’'un plan de
travail ou d’une table.

Retirez toujours la fiche de la prise lorsque vous n’utilisez pas I'appareil
électrique.

Retirez la fiche de la prise en tirant sur la fiche elle-méme et non sur
le cordon.

N’utilisez pas I'appareil électrique si le cordon est endommageé.
N’allumez pas cet appareil avec une minuterie externe ou un systéme
télécommandé séparé.

Si 'appareil ou le cordon est défectueux, n’essayez pas de le réparer
vous-méme. Faites toujours effectuer les réparations par un technicien
qualifié. Il doit étre remplacé par le fabricant, un prestataire technique
ou une personne de qualification équivalente, pour éviter tout danger.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de connaissances s'ils ont regu
une surveillance ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les dangers.

Les enfants ne sont pas autorisés a nettoyer et entretenir 'appareil,
sauf s’ils sont agés de plus de 8 ans et sous surveillance.

Gardez I'appareil et le cable hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas
avec 'appareil.
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Faites attention a ne pas vous briler avec la vapeur qui s’échappe de 'appareil.
Utilisez uniquement la base fournie avec l'appareil et ne l'utilisez
jamais a d’autres fins.

e remplissez jamais le bidon au-dessus du niveau « max ».
Le couvercle doit rester bien fermé pendant I'utilisation de I'appareil.
Retirez la carafe d’eau de la base et remplissez-la directement du robinet
Allumez I’apgareil uniquement aprés avoir rempli la carafe d’eau avec
au moins 0,5 litre d’eau. Utilisez uniquement de I'eau froide.
N’ouvrez jamais le couvercle lorsque I'eau est encore en ébullition.
Utilisez I'appareil uniquement pour faire bouillir ou chauffer de I'eau.
Ne l'utilisez jamais pour d’autres liquides !

ENVIRONNEMENT

Débarrassez-vous du matériel d’emballage comme le plastique et les
boites dans les containers destinés a cet effet.
A la fin de sa durée de vie, ne jetez pas ce produit comme un simple
dechet ménager mais remettez-le a un centre de collecte de recyclage
des produits électriques et électroniques. Consultez le symbole sur le
Ero uit, le mode d’emploi ou 'emballage.

es matériels/matériaux peuvent étre réutilisés comme indiqué. En
apportant votre aide au recyclage et au traitement des matériels/
matériaux ou a tout autre forme de réutilisation d’anciens appareils,
vous contribuez a la protection de I'environnement.
Informez-vous aupreés de votre commune pour obtenir la liste des
points de collecte a proximité de chez vous.

SERVICE

Dans le cas peu probable d’'un dysfonctionnement, veuillez contacter le
service client de Bestron : www.bestron.com/service
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FONCTIONNEMENT - Généralités

La description ci-dessous accompagne I'image de la page 2.

1. Bouilloire 6. Lampe témoin

2. Couvercle 7. Interrupteur arrét
3. Bouton d’ouverture du couvercle 8. Bec verseur

4. Poignée 9. Cordon et fiche
5. Interrupteur marche

FONCTIONEMENT - Avant la premiére utilisation

Avant de commencer a utiliser votre bouilloire électrique, faites d’abord bouillir partrois fois une pleine
bouilloire d’eau, et jetez I'eau une fois bouillie.

Conseil: Vous pouvez utiliser du vinaigre blanc pour nettoyer la premiére fois.

FONCTIONNEMENT - Faire bouillir I'eau

1. Positionnez la bouilloire de fagon a ce que le bec verseur ne soit pas dirigé vers vous.

2. Refermez le couvercle de la bouilloire; enfoncez-le jusqu’au déclic.

3. Remplissez la bouilloire de la quantité d’eau désirée (minimum 0,5 litres, maximum 0,9 litres). Ne

remplissez jamais la bouilloire électrique a un niveau plus haut que le trait indiqué “max”. Sinon, I'eau

bouillante pourrait s’échapper du bec verseur et vous éclabousser.

Relachez le bouton d’ouverture du couvercle pour I'ouvrir.

Branchez la fiche sur la prise. Enfoncez l'interrupteur marche/arrét sur le dessus. Le témoin lumineux

marche/arrét s’allume.

6. La bouilloire électrique est maintenant en marche et commence a chauffer 'eau. Une fois que I'eau
bout, la bouilloire électrique s’arréte automatiquement au bout de quelques secondes. Le témoin
lumineux marche/arrét s’éteint.

7. Saisissez la bouilloire par la poignée et versez I'eau.

8. Sivous désirez seulement réchauffer de I'eau, sans la faire bouillir, éteignez la bouilloire a n’importe
quel moment

9. Débranchez la fiche dés que vous avez fini d'utiliser I'appareil.

ok

ATTENTION:
» Faites attention a ne pas mouiller le socle.
* Veillez a ne pas entrer en contact avec I'eau bouillante. Ceci pourrait provoquer degraves lésions.

FONCTIONEMENT - Coupe-cicuit thermique

La bouilloire électrique est équipée d’'un coupe-circuit thermique. Celui-ci arréte la bouilloire si elle est
mise en marche sans eau, ou avec une quantité d’eau insuffisante. Laissez la bouilloire se refroidir
pendant au moins 10 minutes avant de I'utiliser de nouveau.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Débranchez la fiche et laissez refroidir I'appareil.

2. Nettoyez la bouilloire avec un chiffon humide. N'immergez jamais I'appareil. Ne mettez jamais
I'appareil au lave-vaisselle. Ne laissez pas d’humidité pénétrer dans les connections électriques.

3. Silintérieur de la bouilloire est trés décoloré, le meilleur moyen de le nettoyer est un chiffon humide
avec un peu de soude de ménage. Rincez ensuite la bouilloire bien a fond.

ATTENTION:

» Nutilisez pas de détergents agressifs ou décapants ni d’objets tranchants (tels que couteaux ou
brosses dures) pour le nettoyage.

. L‘?ppg'reil ne doit pas étre branché sur le réseau électrique pendant que vous lenettoyez, et il doit étre
refroidi.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN - Détartrage

Selon la dureté de I'eau, une certaine quantité de tartre se forme sur la résistance thermique. Nettoyez-la
donc régulierement.

Débranchez la fiche et Ialssez refroidir 'appareil.

Remplissez la bouilloire jusqu’au niveau MAX avec une solution de vinaigre, et faites-la bouillir.
Laissez la solution vinaigrée tremper dans la bouilloire pendant quelques heures.

Videz la bouilloire, puis remplissez-la jusqu’au niveau MAX avec de I'eau claire, et faites-la bouillir.
Videz de nouveau la bouilloire. Répétez deux fois cette opération.

ATTENTION:
» Nutilisez jamais d’'ammoniaque ou autre pour le détartrage. lls sont dangereux pour votre santé.
Utilisez uniquement soit du vinaigre, soit un détartrant spécial en vente dans le commerce.

LN

Spécifications techniques

Modele AWK810
Tension 230
Fréquence (Hz) 50/60

Classe de protection 1

Puissance (Watt) 500

Bruit (dB(A)) -

Max. Capacité 0,9L
Opération de courte durée (KB) -

Dimensions de I'appareil (L x H x P) (cm) 20,0x9,0x13,5
Longueur du cordon (cm) 62
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit apparaat is niet bedoeld voor professioneel gebruik, maar wel voor
huishoudelijk en soortgelijk gebruik, zoals in personeelskeukens, in winkels,
kantoren en andere werkomgevingen, door gasten in hotels, motels en andere
residentiéle omgevingen, in Bed & Breakfast type omgevingen en boerderijen.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de spanning
vermeld op het typeplaatje.

Installeer het apparaat altijd op een stabiele en vlakke ondergrond
waar het niet kan omvallen.

Delen van dit apparaat kunnen warm of heet worden. Vermijd dat u
zich verbrandt. Niet aanraken.

Uw handen moeten droog zijn als u dit apparaat, het snoer en de
stekker, aanraakt.

Dit apparaat moet zijn warmte kwijt, dus zorg voor voldoende ruimte
eromheen. Dek het ook niet af.

Dit apparaat, het snoer en de stekker mogen niet in contact komen met water.
Raak dit apparaat niet aan als het in contact is geweest met water.
Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact.

Dit apparaat, het snoer en de stekker mogen niet in contact komen
met warmtebronnen of open vuur.

Laat het snoer nooit over de rand van de gootsteen, een werkblad of
een tafel hangen.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het elektrische apparaat
niet gebruikt.

Haal de stekker uit het stopcontact door aan de stekker zelf te trekken
en niet aan het snoer.

Gebruik het elektrische apparaat niet als het snoer beschadigd is.
Schakel dit apparaat niet in met een externe timer of een afzonderlijk
op afstand bedienbaar systeem.

Als het apparaat of de snoer defect is, probeer het dan niet zelf te repareren.
Laat reparaties altijd uitvoeren door een gekwalificeerde monteur. Het moet
worden vervangen door de fabrikant, een technische dienstverlener of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om elk gevaar te voorkomen.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder
en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, als zij
onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de gevaren begrijpen.

Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken en onderhouden,
behalve als ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger
dan 8 jaar.

Er moet toezicht worden gehouden op kinderen om ervoor te zorgen
dat ze niet met het apparaat spelen.
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Pas op dat u zich niet verbrandt als er stoom uit het apparaat ontsnapt.
Gebruik uitsluitend de meegeleverde basis en gebruik deze nooit voor
andere doeleinden.

Vul de kan nooit boven het ‘max’ niveau.

Het deksel moet goed gesloten blijven terwijl het apparaat in gebruik is.
Neem de waterkan van de basis en vul deze direct vanuit de kraan
Schakel het apparaat pas in nadat u de waterkan met minimaal 0,5
liter water gevuld hebt. Gebruik uitsluitend koud water.

Open de deksel nooit als het water nog kookt.

Gebruik het apparaat alleen voor het koken of verwarmen van water.
Gebruik het nooit voor andere vloeistoffen!

MILIEU

Werp verpakkingsmateriaal zoals plastic en dozen in de daarvoor
bestemde containers.

Dit product aan het eind van de gebruiksduur niet inleveren als normaal
huishoudelijk afval, maar bij een inzamelpunt voor hergebruik van
elektrische en elektronische apparatuur. Let op het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking.

De materialen kunnen hergebruikt worden zoals aangegeven. Door
uw hulp bij hergebruik, de verwerking van de materialen of ander
vormen van de benutting van oude apparatuur levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Informeer bij de gemeente naar het juiste inzamelpunt bij u in de buurt.

SERVICE

Mocht er zich onverhoopt toch een storing voordoen, neem dan contact
op met de klantenservice van Bestron: www.bestron.com/service
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WERKING - Algemeen

De onderstaande beschrijving hoort bij de afbeelding op pagina 2.

1. Waterkan 5. Aanknop
2. Deksel 6. Indicatielampje
3. Handgreep voor het openen van 7. Uitknop
de deksel 8. Schenktuit
4. Handgreep 9. Snoer en stekker

WERKING - Voor het eerste gebruik

Voordat u de waterkoker in gebruik neemt, moet u eerst drie maal een volle kan water aan de kook
brengen en het gekookte water weggooien.

Tip: U kunt bij de eerste keer schoonmaakazijn gebruiken.

WERKING - Water koken

1. Zet de kan met de schenktuit van u af.

2. Open de deksel.

3. Vul de waterkan met de gewenste hoeveelheid water (minimaal 0,5 liter en maximaal 0,9 liter). Vul de
waterkoker nooit verder dan het aangegeven “max” streepje. Anders kan het kokende water uit het
schenktuitje spatten.

Sluit de deksel van de waterkan door deze naar beneden te drukken totdat deze in positie klikt.
Steek de stekker in het stopcontact. Druk de aanknop in. Het aan/uit-indicatielampje gaat branden.
De waterkoker is nu ingeschakeld en het verwarmen van het water begint. Op het moment dat het
water kookt, schakelt de waterkoker na enige seconden automatisch uit. Het aan/uit-indicatielampje
gaat daarbij uit.

Neem de waterkan aan het handvat en schenk het water uit.

ous

7

8. Als u het water wilt verwarmen zonder het te laten koken, dan kunt u de waterkoker op elk gewenst
moment uitschakelen door aan/uit schakelaar omhoog te zetten.

9. Neem na gebruik van de waterkoker de stekker uit het stopcontact.

L

ET OP:
Let op dat u geen water morst.
Zorg ervoor dat u niet in contact komt met kokend water. Dit kan ernstige brandwonden veroorzaken.

WERKING - Beveiliging tegen oververhitting

De waterkoker heeft een beveiliging tegen oververhitting. Deze schakelt de waterkoker uit wanneer deze
zonder of met te weinig water ingeschakeld wordt. Laat de waterkoker minimaal 10 minuten afkoelen
voordat u hem opnieuw gebruikt.

REINIGING EN ONDERHOUD

1. Neem de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen.

2. Reinig de waterkan met een vochtige doek. Dompel het apparaat nooit onder in water. Zet het
apparaat nooit in een afwasmachine. Let er op dat geen vocht in de elektrische aansluitingen dringt.

3. Wanneer de binnenkant van de kan erg verkleurd is, dan kunt u deze het beste schoonmaken met een
vochtige doek met wat soda. Spoel de waterkan hierna heel goed uit.

LET OP:

»  Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen of scherpe voorwerpen (zoals messen
of harde borstels) bij het reinigen.

» Zorg ervoor dat het apparaat niet is aangesloten op de netvoeding en is afgekoeld als u hem gaat
schoonmaken.
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REINIGING EN ONDERHOUD - Ontkalken

Afhankelijk van de hardheid van het water, kan zich kalk op het verwarmingselement afzetten. Maak
daarom het verwarmingselement regelmatig schoon.

Neem de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen.

Vul de waterkan tot het MAX.-niveau met een azijnoplossing en breng dit aan de kook.

Laat de azijnoplossing een paar uur weken in de waterkan.

Gooi de waterkan leeg en vul deze tot het MAX.-niveau met schoon water en breng dit aan de kook.
Gooi de waterkan weer leeg. Herhaal dit tweemaal.

LET OP:
»  Gebruik voor het ontkalken nooit ammoniak of dergelijke. Deze zijn schadelijk voor uw gezondheid.
Gebruik uitsluitend een azijnoplossing of speciaal in de handel verkrijgbare kalkoplosmiddelen.

LN

Technische Specificaties

Model AWK810
Spanning 230
Frequentie (Hz) 50/60
Veiligheidsklasse 1

Vermogen (Watt) 500
Geluidsniveau (dB(A)) -

Max. Capaciteit 0,9L
Maximale aaneengesloten gebruiksduur (KB) -
Apparaat-afmetingen (L x B x H) (cm) 20,0x9,0x13,5
Kabellengte (cm) 62
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SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance is not intended for professional use, but is intended for
domestic and similar use, such as in staff kitchens, in shops, offices
and other working environments, by guests in hotels, motels and other
residential environments, in Bed & Breakfast type environments and farms.
Make sure that the mains voltage matches with the voltage shown on
the rating plate.
Always install the appliance on a stable and level surface where it
cannot fall over.
Parts of this appliance may become warm or hot. Avoid burning
ourself. Do not touch.
our hands must be dry when you touch this appliance, it's cord and plug.
This appliance must lose its heat so give it sufficient clearance around
it. Also do not cover it.
This appliance, it's cord and plu? may not come into contact with water.
Do not touch this appliance if it have been in contact with water.
Immediately unplug it.
This appliance, it's cord and plug may not come into contact with heat
sources or open fire.
Never let the cord hang over the edge of the sink, a worktop or a table.
Always remove the plug from the socket when you are not using the
electrical appliance.
Remove the plug from the socket by pulling the plug itself and not the cord.
Do not use the electrical appliance if the cord is damaged.
Do not switch on this appliance with an external timer or a separate
remote controlled system.
If the appliance or cord is defective, do not attempt to repair it yourself.
Always have repairs carried out by a qualified technician. It must be
replaced by the manufacturer, a technical service provider or a person
with equivalent qualifications, to avoid any danger.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards.
Children are not allowed to clean and maintain the appliance, except
if they are over the age of 8 years old and supervised.
Keep the appliance and the cable out of reach of children under the
age of 8 years old.
Children must be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.
Be careful notto burn yourself when steam escapes from the appliance.
Solely use the base supplied with the device and ever use it for other purposes.
Never fill the jug kettle above the ‘max’ level.
The lid must remain tightly closed while the appliance is in use.
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« Remove the jug kettle from the base and fill it directly from the tap

* Only switch the device on after you have filled the jug kettle with at
least 0.5 liters of water. Only use cold water.

* Never open the lid while the water is still boiling.

. l()nl_;:ju;se the device for boiling or heating water. Never use it for other
iquids!

ENVIRONMENT

» Dispose of packaging material such as plastic and cardboard boxes in
the designated containers.

» Do not dispose of this product as normal domestic waste at the end of
its life, but hand it in at a collection point for the reuse of electric and
electronic equipment. Look for the symbol on the product, the user
instructions or the packaging showing the type of waste.

» The materials can be used as indicated. By helping us reuse and process
the materials or otherwise recycle the old equipment, you will be making
an important contribution towards the protection of the environment.

* Your municipality can tell you where to find the designated waste
collection point in your neighbourhood.

SERVICE

In the unlikely event of a malfunction, please contact Bestron customer
service: www.bestron.com/service
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OPERATION - General information

The below description goes with the image on page 2.

1. Jug 6. Pilot light

2. Lid 7. Off switch

3. Button to open the lid 8. Spout

4. Handle 9. Power cord and plug
5. On switch

OPERATION - Before first use
When using the jug kettle for the first time boil three jugs of water, and dispose of the boiled water.

Tip: You can use vinegar or special descaling agents for the first time.

OPERATION - Boiling water

Turn the jug so that the spout faces away from you.

Open the lid.

Fill the jug with the required quantity of water (at least 0.5 litres, and a maximum of 0.9 litres). Never fill

the water boiler over the “max”. Otherwise the hot water can spatter out of the base.

Close the lid.

Insert the plug in the wall socket. Push down the On switch. The On/Off pilot light will illuminate.

The jug kettle is now switched on, and the water will now begin to heat. The jug

kettle switches off automatically a few seconds after the water has come to the boil. The On/Off pilot

light will now extinguish.

7. Remove the jug by the handle, and pour the water out.

8. When you wish to heat the water without it coming to the boil you can switch off the jug kettle at any
time you require by pushing the On/off switch.

9. Remove the plug from the wall socket when you have finished using the jug kettle.

oukr wh=

WARNING:
* Make sure that you do not spill any water.
* Be carefull you do not contact the hot water. It can cause serious burning wounds.

OPERATION - Overheating safeguard

The jug kettle is fitted with an overheating safeguard. This will switch off the jug kettle if it is operated
without (sufficient) water. Allow the jug kettle to cool down for at least 10 minutes before using it again.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Remove the plug from the wall socket, and allow the appliance to cool.

2. Clean the jug with a damp cloth. Never immerse the appliance in water. Never put the appliance in a
dishwasher. Make sure that the electrical connections do not become damp.

3. |If the interior of the jug has become severely discoloured, then the best way to clean it is with a damp
cloth and a little washing soda. After cleaning, rinse the jug very thoroughly.

WARNING:

* Never use corrosive or scouring cleaning agents or sharp objects (such as knives or hard brushes) to
clean the appliance.

« Before cleaning, make sure that the appliance is not connected to the power supply and that it has
cooled down.
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CLEANING AND MAINTENANCE - Descaling

Lime can be deposited on the heating element at a rate depending on the hardness of the water. For this

reason the heating element must be cleaned at regular intervals.

1. Remove the plug from the wall socket, and allow the appliance to cool.

2. Fill the jug with a vinegar solution to the MAX level, and bring to the boil.

3. Leave the jug with the vinegar solution to stand for a couple of hours.

4. Empty the jug, fill with clean water to the MAX level, and bring to the boil. Empty the jug. Repeat this
process twice.

WARNING:

* Never use ammonia or similar to descale the appliance. These can be injurious to your health. Use
solely a vinegar solution, or special descaling agents available from retailers.

Technical Specifications

Model AWK810
Mains 230
Frequency (Hz) 50/60

Safety Class 1

Power (Watt) 500

Noise (dB(A)) -

Max. Capacity 0,9L
Maximum continuous operating time (KB) -

Dimensions (L x W x H) (cm) 20,0x9,0x13,5
Cable length (cm) 62
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questo apparecchio non €& destinato alluso professionale, ma é
destinato all’'uso domestico e simile, come ad esempio nelle cucine del
personale, nei negozi, negli uffici e in altri ambienti di lavoro, da parte
degli ospiti in alberghi, motel e altri ambienti residenziali, in ambienti di
tipo Bed & Breakfast e aziende agricole.

Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella indicata sulla targhetta.
Installare sempre I'apparecchio su una superficie stabile e piana dove
non possa cadere.

Parti di questo apparecchio potrebbero diventare calde o surriscaldate.
Evita di bruciarti. Non toccare.

Le tue mani devono essere asciutte quando tocchi questo apparecchio,
il cavo e la spina.

Questo apparecchio deve perdere calore, quindi lasciare spazio
sufficiente attorno ad esso. Inoltre non coprirlo.

Questo apparecchio, il suo cavo e la spina non devono entrare in
contatto con 'acqua.

Non toccare questo apparecchio se & stato a contatto con l'acqua.
Scollegatelo immediatamente.

Questo apparecchio, il suo cavo e la spina non devono entrare in
contatto con fonti di calore o fiamme libere.

Non lasciare mai che il cavo penda dal bordo del lavandino, del piano
di lavoro o del tavolo.

Rimuovere sempre la spina dalla presa quando non si utilizza
I'apparecchio elettrico.

Togliere la spina dalla presa tirando la spina stessa e non il cavo.
Non utilizzare I'apparecchio elettrico se il cavo & danneggiato.

Non accendere questo apparecchio con un timer esterno o un sistema
di controllo remoto separato.

Se I'apparecchio o il cavo sono difettosi, non tentare di ripararli da soli.
Fare sempre eseguire le riparazioni da un tecnico qualificato. Deve
essere sostituito dal produttore, da un fornitore di servizi tecnici o da
una persona con qualifica equivalente, per evitare qualsiasi pericolo.
Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali 0 con mancanza di esperienza e conoscenza se hanno ricevuto
supervisione o istruzioni relative all'uso dell’apparecchio in modo sicuro
e ne comprendono i pericoli.

| bambini non sono autorizzati a pulire e manutenere I'apparecchio, a
meno che non abbiano piu di 8 anni e siano sorvegliati.

Tenere I'apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni.

| bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino
con I'apparecchio.

Fareattenzioneanonbruciarsiconilvapore chefuoriescedall’apparecchio.
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» Utilizzare esclusivamente la base fornita con I'apparecchio e non

utilizzarla mai per altri scopi.

Non riempire mai la lattina oltre il livello “max”.

Il coperchio deve rimanere ben chiuso durante I'uso dell’apparecchio.

Togliere la caraffa dell’acqua dalla base e riempirla direttamente dal rubinetto

Accendere I'apparecchio solo dopo aver riempito la caraffa con

almeno 0,5 litri d’acqua. Utilizzare solo acqua fredda.

» Non aprire mai il coperchio mentre I'acqua sta ancora bollendo.

» Utilizzare I'apparecchio solo per bollire o riscaldare I'acqua. Non
usarlo mai per altri liquidi!

AMBIENTE

» Smaltire il materiale di imballaggio come scatole di plastica e cartone
negli appositi contenitori.

* Non smaltire questo prodotto come normali rifiuti domestici a fine vita,
ma consegnarlo ad un punto di raccolta per il riutilizzo di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Cercare sul prodotto, sulle istruzioni per I'uso o
sulla confezione il simbolo che indica la tipologia di rifiuto.

* I materiali possono essere utilizzati come indicato. Aiutandoci ariutilizzare
e lavorare i materiali o ariciclare in altro modo le vecchie apparecchiature,
darete un contributo importante alla protezione del’ambiente.

* |l tuo comune pud dirti dove trovare il punto di raccolta dei rifiuti
designato nel tuo quartiere.

SERVIZIO

Nell'improbabile eventualita di un malfunzionamento, contattare il ser-
vizio clienti Bestron: www.bestron.com/service
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FUNZIONAMENTO - Avvertenze generali

La descrizione seguente si riferisce allimmagine che si trova a pagina 2:

1. Caraffa 6. Spia luminosa

2. Coperchio 7. Interruttore di spento
3. Manopola di apertura coperchio 8. Beccuccio

4. Impugnatura 9. Cavo con spina

5. Interruttore di acceso

FUNZIONAMENTO - Primo utilizzo

Prima di utilizzare il bollitore per la prima volta, € necessario portare tre volte ad ebollizione la caraffa
piena d’acqua e gettare I'acqua bollita.

Suggerimento: E possibile usare I'aceto per pulire la prima volta.

FUNZIONAMENTO - Far bollire Pacqua

1. Collocare la caraffa in modo tale che il beccuccio sia rivolto in direzione opposta rispetto a quella in cui ci si
trova.

2. Chiudere il coperchio della caraffa premendolo verso il basso finché non si aggancia in posizione.

3. Riempire la caraffa della quantita di acqua desiderata (quantita minima: 0,5 litri; quantita massima:

0,9 litri). Non riempire mai il bollitore oltre la linea “max” indicata, altrimenti I'acqua bollente potrebbe

schizzare dal beccuccio.

Rilasciare il tasto per aprire il coperchio.

Inserire la spina nella presa. Premere l'interruttore di acceso/spento situato nella parte superiore. La

spia luminosa di acceso/spento si attivera.

6. Il bollitore € ora acceso e I'acqua comincia a riscaldarsi. Dopo pochi secondi dal momento in cui
I'acqua comincia a bollire il bollitore si spegne automaticamente. La spia luminosa di accensione/
spegnimento si disattivera.

7. Prendere la caraffa dallimpugnatura e versare I'acqua.

8. Qualora si desideri riscaldare dell’acqua senza portarla a ebollizione, sara possibile spegnere il
bollitore elettrico in qualsiasi momento.

9. Dopo l'utilizzo del bollitore, assicurarsi di staccare sempre la spina dalla presa di corrente.

WARNING:
* Prestare attenzione a non versare acqua.
» Assicurarsi di non entrare in contatto con I'acqua bollente. Cid pud provocare gravi ustioni.

ok

FUNZIONAMENTO - Dispositivo di sicurezza termica contro il surriscaldamento

Il bollitore & provvisto di un dispositivo di sicurezza termica contro il surriscaldamento. Tale dispositivo
spegne automaticamente il bollitore qualora questo venga attivato con una quantita nulla o insufficiente
d’acqua. Lasciar raffreddare il bollitore per almeno 10 minuti prima di riutilizzarlo.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Disinserire la spina dalla presa e lasciare raffreddare I'apparecchio.

2. Pulire la caraffa con un panno bagnato. Non immergere mai I'apparecchio in acqua. Non lavare mai
I'apparecchio in lavastoviglie. Assicurarsi che non penetrino liquidi nei contatti elettrici.

3. Se linterno del bollitore risulta ampiamente incrostato, € raccomandabile pulirlo con un panno umido e
del bicarbonato di sodio. Assicurarsi di risciacquare bene il bollitore dopo la sua pulizia.

ATTENZIONE:
» Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi né utensili taglienti o acuminati (come coltelli o spazzole
dure) per eseguire la pulizia.
. Q.ssici.ulrarsi che I'apparecchio non sia collegato all'alimentazione di rete e che si sia raffreddato prima
i pulirlo.
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PULIZIA E MANUTENZIONE - Disincrostazione

iAsecfonda della durezza dell’'acqua, in grado di scalare il riscaldamento spento. Cosi fanno regolarmente

a stufa.
. Disinserire la spina dalla presa e lasciar raffreddare I'apparecchio.

Riempire la caraffa fino al livello MAX. con una soluzione di aceto e portare ad ebollizione.

Lasciare riposare la soluzione di aceto nella caraffa per qualche ora.

Svuotare la caraffa, riempirla nuovamente fino al livello MAX. con acqua soltanto e portare ad

ebollizione. Svuotare nuovamente la caraffa. Ripetere questo procedimento due volte.

ATTENZIONE:
» Per la disincrostazione non utilizzare ammoniaca o simili: possono essere nocivi per la salute.
Utilizzare esclusivamente una soluzione di aceto o gli appositi prodotti anticalcare in commercio.

ESINES

Specifiche tecniche

Modello AWK810
Alimentazione 230
Frequenza (Hz) 50/60

Classe di sicurezza 1

Energia (Watt) 500

Rumore (dB(A)) -

Max. Capacita 0,9L

Tempo massimo di funzionamento continuo (KB) -

Dimensioni (Lar x Lun x H) (cm) 20,0x9,0x13,5
Lunghezza del cavo (cm) 62
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este aparato no esta destinado a un uso profesional, pero esta destinado
a un uso doméstico y similar, como en cocinas para el personal, en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo, por parte de huéspedes en
hoteles, moteles y otros entornos residenciales, en entornos tipo Bed &
Breakfast. y granjas.
Asegurese de que la tension de red coincida con la tension que se
muestra en la placa de caracteristicas.
Instale siempre el aparato sobre una superficie estable y nivelada
donde no pueda caerse.
Algunas partes de este aparato pueden calentarse o calentarse. Evite
gquemarse. No tocar.
Sus manos deben estar secas cuando toque este aparato, su cable
Eenchufe.

ste aparato debe perder calor, asi que déjele suficiente espacio a su
alrededor. Tampoco lo cubras.
Este aparato, su cable y enchufe no pueden entrar en contacto con el agua.
Notoque este aparato siha estado en contacto con agua. Desenchufelo
inmediatamente.
Este aparato, su cable y enchufe no pueden entrar en contacto con
fuentes de calor ni fuego abierto.
Nunca deje que el cable cuelgue del borde del fregadero, de una
encimera o de una mesa.
Retire siempre el enchufe de la toma cuando no esté utilizando el
aparato eléctrico.
Retire el enchufe de la toma tirando del propio enchufe y no del cable.
No utilice el aparato eléctrico si el cable esta dafado.
No encienda este aparato con un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.
Sielaparato o el cable estan defectuosos, no intente repararlo usted mismo.
Haga siempre que las reparaciones las realice un técnico cualificado. Debe
ser sustituido por el fabricante, un proveedor de servicio técnico o una
persona con cualificaciéon equivalente, para evitar cualquier peligro.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas
o con falta de experiencia y conocimiento si han recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden
los peligros.
No se permite que los nifios limpien y mantengan el aparato, excepto
si son mayores de 8 afos y estan bajo supervision.
Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios.
Se debe supervisar a los niflos para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.
Tenga cuidado de no quemarse con el vapor que sale del aparato.
Utilice unicamente la base suministrada con el dispositivo y no la
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utilice nunca para otros fines.

Nunca llene la lata por encima del nivel “maximo”.

La tapa debe permanecer bien cerrada mientras el aparato esté en uso.
Retira la jarra de agua de la base y llénala directamente del grifo.
Encienda el aparato unicamente después de haber llenado la jarra de
agua con al menos 0,5 litros de agua. Utilice unicamente agua fria.
Nunca abras la tapa mientras el agua aun esté hirviendo.

Utilice el aparato unicamente para hervir o calentar agua. jNunca lo
utilices para otros liquidos!

AMBIENTE

Deseche el material de embalaje, como cajas de plastico y carton, en
los contenedores designados.

No deseche este producto como residuo doméstico normal al final de
su vida, sino entreguelo en un punto de recogida para la reutilizacion
de aparatos eléctricos y electrénicos. Busca el simbolo en el producto,
las instrucciones de uso o el embalaje que indique el tipo de residuo.
Los materiales se pueden utilizar como se indica. Al ayudarnos a reutilizar
y procesar los materiales o reciclar los equipos viejos, estara haciendo
una importante contribucién a la proteccion del medio ambiente.

Su municipio puede indicarle donde encontrar el punto de recogida
de residuos designado en su barrio.

SERVICIO

En el improbable caso de que se produzca un mal funcionamiento,
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Bestron:
www.bestron.com/service
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FUNCIONAMIENTO - Generalidades

La siguiente descripcion corresponde a la imagen de la pagina 2.

1. Recipiente para el agua 6. Piloto indicador

2. Tapa 7. Interruptor de apagado
3. Boton de desbloqueo de la tapa 8. Boca de vertido

4. Mango 9. Cable con enchufe

5. Interruptor de encendido

FUNCIONAMIENTO - Antes del primer uso

Antes de hacer uso del hervidor, llene totalmente el recipiente, haga hervir el agua y a continuacion tirela,
repitiendo tres veces este proceso.

Consejo: Puede usar vinagre para limpieza la primera vez.

FUNCIONAMIENTO - Hervir el agua

1. Coloque el hervidor con el pico vertedor en direccion contraria a usted.

2. Cierre la tapa de la jarra haciendo presién hasta que escuche un ‘clic’ que indica que ha quedado en
la posicién correcta.

3. Llene el recipiente con la cantidad deseada de agua (minimo 0,5 litros y maximo 0,9 litros). Al llenar
dg agua el hervidor, no exceda la linea “max” indicada. Sino, podria salpicar agua hirviendo de la
abertura.

4. Suelte el boton para abrir la tapa.

5. Conecte el enchufe en la toma de alimentacion eléctrica. Pulse el interruptor de encendido/apagado
en la parte superior de la jarra. El indicador de encendido/apagado se encendera.

6. El hervidor se pone en funcionamiento y empieza el proceso de calentamiento del agua. El aparato se
apaga automaticamente unos segundos después de que el agua ha hervido. El indicador luminoso de
encendido/apagado se apaga.

7. Agarre el hervidor por el asa y vierta el agua.

8. Siquiere calentar el agua sin hacerla hervir, puede apagar el hervidor en cualquier momento

deseado.
9. Después de usar el hervidor, retire el enchufe de la toma de corriente.
ATENCION:

* Asegurese de no derramar agua.. ) )
» Evite el contacto con el agua hirviendo. Podria sufrir serias quemaduras.

FUNCIONAMIENTO - Seguridad contra recalentamiento

El hervidor de agua dispone de un mecanismo de seguridad para evitar el sobrecalentamiento. Este
mecanismo hace que el aparato se apague cuando se pone en funcionamiento sin que la jarra contenga
agua (suficiente). Deje que el hervidor se enfrie durante un minimo de 10 minutos antes de volver a
utilizarlo.

LIMPIEZAYY MANTENIMIENTO

1. Saque el enchufe de la toma de corriente y deje enfriar el aparato.

2. Limpie el recipiente para el agua con un pafio humedo. Nunca sumerja el aparato en agua. No lo
meta nunca en el lavavajillas. Asegurese de que no entra humedad en las conexiones eléctricas.

3. Sila parte interior del recipiente ha perdido color, puede limpiarla con un pafio himedo con un poco
de bicarbonato de soda. A continuacién enjuague a fondo el recipiente.

ATENCION:

* No use limpiadores fuertes ni abrasivos, ni objetos afilados (como cuchillos o cepillos con cerdas
duras) para limpiar el aparato.

* Asegurese de que el aparato no esta cuando vaya a limpiarlo.

conectado a la red y que esta completamente frio
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO - Limpieza del sarro

Dependiendo de la dureza del agua, se puede escalar en la calefaccion. Asi que el calentador de forma regular.

1. Retire el enchufe de la fuente de alimentacion y deje enfriar el aparato.

2. Llene la jarra para el agua hasta el nivel MAX con una solucién de vinagre y péngala a hervir.

3. Deje reposar la solucion de vinagre en el hervidor durante un par de horas.

4. Vacie la jarra del agua y llénela hasta el nivel MAX con agua limpia y péngala a hervir. Vuelva a vaciar
la jarra. Repita dos veces esta operacion.

ATENCION:

* Nunca use descalcificaciéon amoniaco o similares. que son nocivos para su salud. Sélo use una
solucion de vinagre o especificamente en los disolventes de cal comercial.

Especificaciones técnicas

Modelo AWKS810

Red eléctrica 230
Frecuencia (Hz) 50/60

Clase de seguridad 1

Energia (Watt) 500

Ruido (dB(A)) -

Max. Capacidad 0,9L

Tiempo maximo de funcionamiento continuo (KB) | -
Dimensiones (largo x ancho x alto) (cm) 20,0x9,0x13,5
Longitud del cable (cm) 62
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego,
ale jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego, na
przyktad w kuchniach dla pracownikéw, w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy, przez gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkalnych, w srodowiskach typu Bed & Breakfast i farmy.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu wskazanemu
na tabliczce znamionowe;.

Zawsze instaluj urzgdzenie na stabilnej i rownej powierzchni, z ktérej
nie moze sie przewrocic.

Czesci tego urzadzenia mogg sie nagrza¢ lub nagrzac¢. Unikaj
poparzenia. Nie dotykad.

Kiedy dotykasz tego urzgdzenia, jego przewodu i wtyczki, Twoje rece
muszg by¢ suche.

To urzadzenie musi traci¢ ciepto, dlatego nalezy zapewni¢ wokot
niego wystarczajgcy odstep. Nie zakrywaj go takze.

To urzadzenie, jego przewod i wtyczka nie mogg mie¢ kontaktu z woda.
Nie dotykaj tego urzadzenia, jesli miato ono kontakt z woda.
Natychmiast odtgcz go.

To urzgdzenie, jego przewdd i wtyczka nie mogg mieé kontaktu ze
zrédtami ciepta ani otwartym ogniem.

Nigdy nie pozwalaj, aby przewod zwisat z krawedzi zlewu, blatu lub stotu.
Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, jesli nie uzywasz urzadzenia
elektrycznego.

Wyjmij wtyczke z gniazdka, ciggnac za samag wtyczke, a nie za przewdd.
Nie uzywaj urzagdzenia elektrycznego, jesli przewdd jest uszkodzony.
Nie witgczaj tego urzgdzenia za pomocg zewnetrznego timera lub
oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

Jesli urzgdzenie lub przewdd sg uszkodzone, nie prébuj naprawiac ich
samodzielnie. Naprawy zawsze zlecaj wykwalifikowanemu technikowi.
Aby unikngc¢ niebezpieczenstwa, musi go wymienic¢ producent, serwis
techniczny lub osoba o rownowaznych kwalifikacjach.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lati starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na
temat bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zagrozenia
Zaangazowany.

Dzieciom nie wolno czysci¢ i konserwowac urzgdzenia, chyba ze
ukonczyty 8 rok zycia i sg pod nadzorem.

Trzymaj urzgdzenie i kabel poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.
Dziecinalezy nadzorowac, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie urzgdzeniem.
Uwazaj, aby nie poparzy¢ sie parg wydobywajgcg sie z urzgdzenia.
Uzywaj wytgcznie podstawy dostarczonej z urzgdzeniem i nigdy nie
uzywaj jej do innych celow.
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Nigdy nie napetniaj puszki powyzej poziomu ,max”.

Podczas uzywania urzgdzenia pokrywa musi pozostac szczelnie zamknieta.
Zdejmij czajnik dzbankowy z podstawy i napetnij go bezposrednio z kranu
Urzadzenie wtgczaj doplero po napetnieniu czajnika co najmniej 0,5
litra wody. Uzywaj wytgcznie zimnej wody.

Nigdy nie otwiera] pokrywy, gdy woda wcigz sie gotuje.

Uzywaj urzgdzenia wytgcznie do gotowania lub podgrzewania wody.
Nigdy nie uzywaj go do innych ptynow!

SRODOWISKO

Materiaty opakowaniowe, takie jak plastikowe i kartonowe pudetka,
nalezy wyrzucac¢ do przeznaczonych do tego pojemnikow.

Po zakonczeniu uzytkowania tego produktu nie nalezy wyrzucaé¢ go
razem ze zwykitymi odpadami domowymi, ale przekaza¢ go do punktu
zbioérki w celu ponownego wykorzystania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Poszukaj symbolu na produkcie, instrukcji obstugi
lub opakowaniu wskazujgcym rodzaj odpadu.

Materiaty mozna stosowac¢ zgodnie ze wskazaniami. Pomagajgc nam
ponownie wykorzystac i przetworzy¢ materiaty lub w inny sposob poddac
recyklingowi stary sprzet, wnosisz wazny wkfad w ochrone srodowiska.
Twoja gmina moze poinformowac Cie, gdzie w Twojej okolicy znalez¢
wyznaczony punkt zbiérki odpaddw.

PRACA

W mato prawdopodobnym przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z
obstugg klienta Bestron: www.bestron.com/service
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OPERACJA - Ogélne

Ponizszy opis jest zgodny z ilustracjg na stronie 2.

1. Dzbanek 6. Lampka kontrolna

2. Pokrywa 7. Wytacznik

3. Przycisk otwierajacy pokrywe 8. Wylewka

4. Uchwyt 9. Przewdd zasilajacy i wtyczka

5. Wiacz przelgcznik

OBSLUGA - PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Przy pierwszym uzyciu czajnika zagotuj trzy dzbanki wody i wylej przegotowang wode.

Wskazowka: Przy pierwszym uzyciu mozna uzy¢ octu lub specjalnego srodka do odkamieniania.

OPERACJA - WRZACA WODA

Obro¢ dzbanek tak, aby dzidbek byt skierowany w Twojg strone.

Otwoérz pokrywe.

Napetnij dzbanek odpowiednig iloscig wody (co najmniej 0,5 litra, a maksymalnie 0,9 litra). Nigdy nie
napetniaj

bojler wodny powyzej ,max”. W przeciwnym razie gorgca woda moze wyla¢ si¢ z podstawy. Zamknij
pokrywe.

Wi6z wtyczke do gniazdka sciennego. Nacisnij wtgcznik. Zaswieci sie kontrolka On/Off.

Czajnik jest teraz wtgczony i woda zacznie sie nagrzewac. Czajnik wytgcza sie automatycznie po
kilku sekundach od zagotowania wody. Kontrolka On/Off zgasnie.

Wyjmij dzbanek za uchwyt i wylej wode.

Jesli chcesz podgrza¢ wode tak, aby sie nie zagotowata, mozesz wytaczy¢ czajnik w dowolnym
momencie, naciskajgc wigcznik/wytgcznik.

Po zakonczeniu korzystania z czajnika wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

STRZEZENIE:
Uwazaj, aby nie rozla¢ wody.
Uwazaj, aby nie dotkng¢ goracej wody. Moze powodowac¢ powazne oparzenia.

0 © oN oo A wh=

DZIALANIE - ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM

Czajnik dzbankowy jest wyposazony w zabezpieczenie przed przegrzaniem. Spowoduje to wylgczenie
czajnika, jesli bedzie on uzywany bez (wystarczajgcej) wody. Przed ponownym uzyciem poczekaj, az
czajnik z dzbankiem ostygnie przez co najmniej 10 minut.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego i poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

2. Wyczys¢ dzbanek wilgotng szmatka. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Nigdy nie wkiadaj
urzgdzenia do zmywarki. Nalezy uwazac, aby ztgcza elektryczne nie ulegty zawilgoceniu.

3. Jezeli wnetrze dzbanka ulegto znacznemu przebarwieniu, najlepiej wyczysci¢ je wilgotng szmatka i
odrobing sody oczyszczonej. Po czyszczeniu dzbanek bardzo doktadnie wyptucz.

OSTRZEZENIE:

» Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj zragcych lub szorujgcych srodkéw czyszczacych ani
ostrych przedmiotéw (takich jak noze lub twarde szczotki).

» Przed czyszczeniem nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest podtagczone do pradu i ostygto.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA - ODKAMIENIANIE

Wapno moze osadzac sie na elemencie grzejnym w ilosci zaleznej od twardosci wody. Z tego powodu

element grzejny nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu.

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego i poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

2. Napefnij dzbanek roztworem octu do poziomu MAX i zagotuj.

3. Pozostaw dzbanek z roztworem octu na kilka godzin.

4. Oproznij dzbanek, napetij czystg wodg do poziomu MAX i zagotuj. Opréznij dzbanek. Powtorz ten
proces dwukrotnie.

OSTRZEZENIE:

. Nigdy nie uzywaj amoniaku lub podobnego $rodka do odkamieniania urzadzenia. Moga one by¢
szkodliwe dla zdrowia. Uzywaj wytgcznie roztworu octu lub specjalnych srodkéw odkamieniajgcych
dostepnych w sklepach.

Specyfikacja techniczna

Model AWK810
Sie¢ elektryczna 230
Czestotliwos¢ (Hz) 50/60

Klasa bezpieczenstwa 1

Moc (Watt) 500

Hatas (dB(A)) -

Pojemnos$¢ max. 0,9L
Maksymalny ciagly czas pracy (KB) -

Wymiary (L x B x H) (cm) 20,0x9,0x13,5
Dlugos¢ kabla (cm) 62
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SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu upotrebu, vec je
namijenjen za kucnu i sli€nu upotrebu, kao Sto je u kuhinjama za
osoblje, u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima, od
strane gostiju u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima,
u okruzenjima tipa Bed & Breakfast i farme.

Uvijerite se da mrezni napon odgovara naponu prikazanom na plocici
s podacima.

Uvijek postavite uredaj na stabilnu i ravnu povrsinu gdje se ne moze
prevrnuti.

Dijelovi ovog uredaja mogu postati topli ili vruci. Izbjegavajte opekline.
Ne dirajte.

VaSe ruke moraju biti suhe kada dodirujete ovaj uredaj, njegov kabel i utikac.
Ovaj uredaj mora gubiti toplinu pa mu ostavite dovoljno prostora oko
njega. Takoder ga nemojte prekrivati.

Ovaj uredaj, njegov kabel i utika¢ ne smiju doc¢i u dodir s vodom.

Ne dirajte ovaj uredaj ako je bio u kontaktu s vodom. Odmah ga iskljucite.
Ovaj uredaj, njegov kabel i utika¢ ne smiju do¢i u dodir s izvorima
topline ili otvorenom vatrom.

Nikada ne dopustite da kabel visi preko ruba sudopera, radne ploce ili stola.
Uvijek izvucite utikac iz utiCnice kada ne koristite elektricni uredaj.
Izvucite utikac iz utiCnice tako da povucete sam utikacC, a ne kabel.
Nemojte koristiti elektricni uredaj ako je kabel ostecen.

Nemojte ukljucivati ovgj uredaj pomocu vanjskog mjeraca vremena ili
zasebnog sustava na daljinsko upravljanje.

Ako je uredaj ili kabel neispravan, ne pokuSavajte ga sami popraviti.
Popravke uvijek prepustite kvalificiranom tehni¢aru. Mora ga
zami%'eniti proizvodac, pruzatelj tehnickih usluga ili osoba s jednakim
kvalifikacijama, kako bi se izbjegle bilo kakve opasnosti.
Ovajuredajmogu koristitidjeca starijaod 8 godinaiosobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su ih dobili upute u vezi s
koristenjem uredaja na siguran nacin i razumiju opasnosti ukljuceni.
Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj, osim ako su starija od 8 godina
i pod nadzorom.

Drzite uredaj i kabel izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
s uredajem.

Pazite da se ne opecete kada para izlazi iz filtera.

Koristite iskljuCivo bazu koju ste dobili s uredajem i nikada je ne
koristite u druge svrhe.

Nikada ne punite limenku iznad razine ‘max’.

Poklopac mora ostati ¢vrsto zatvoren dok je uredaj u uporabi.
Uklonite kuhalo za vodu s postolja i napunite ga izravno iz slavine
UkljuCite uredaj tek nakon sto ste kuhalo za vodu napunili s najmanje
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0,5 litara vode. Koristite samo hladnu vodu.

Nikada ne otvarajte poklopac dok voda jo$ kljuca.

Uredaj koristite samo za kuhanje ili zagrijavanje vode. Nikada ga ne
koristite za druge tekucine!

OKOLIS

Odlozite materijal za pakiranje kao $to su plasti¢ne i kartonske kutije
u za to predvidene spremnike.

Nemojte odlagati ovaj proizvod kao uobicajeni kuéni otpad na kraju
njegovog vijeka trajanH'a, vec¢ ga predajte na sabirnom mjestu za ponovnu
uporabu elektricne i elektroniCke opreme. Potrazite simbol na proizvodu,
u uputama za upotrebu ili pakiranju koji pokazuje vrstu otpada.
Materijali se mogu Kkoristiti kako je naznaeno. Pomazuéi nam
da ponovno upotrijebimo i obradimo materijale ili na drugi nacin
recikliramo staru opremu, dat cete vazan doprinos zastiti okolisa.
Va$a opc¢ina vam moze reci gdje mozete pronaci odredeno mjesto za
prikupljanje otpada u vasem susjedstvu.

SERVIS

U malo vjerojatnom slucaju kvara, obratite se korisnickoj sluzbi Bestron:
www.bestron.com/service
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OPERACIJA - Opcenito

Opis u nastavku ide uz sliku na stranici 2.

1. Vré 6. Pilot svjetlo

2. Poklopac 7. Prekida¢ za iskljucivanje
3. Gumb za otvaranje poklopca 8. Izljev

4. Rucka 9. Kabel za napajanje i utika¢

5. Prekida¢ za ukljucivanje

RAD - PRIJE PRVE UPORABE
Kada prvi put koristite kuhalo za vodu, prokuhajte tri vr¢a vode i bacite prokuhanu vodu.

Savjet: prvi put mozete koristiti ocat ili posebna sredstva za uklanjanje kamenca.

RAD - KIPUCA VODA

Okrenite vr¢ tako da grli¢ bude okrenut od vas.

Otvorite poklopac.

Napunite vr¢ potrebnom koli¢inom vode (najmanje 0,5 litara, a najvise 0,9 litara). Nikada ne puniti
bojler iznad “max”. Inace bi vru¢a voda mogla prskati iz baze.

Zatvorite poklopac.

Utaknite utika¢ u zidnu uti¢nicu. Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje. Kontrolna lampica za ukljucivanje
iskljucivanje ¢e zasvijetliti.

Kuhalo za vodu je sada uklju¢eno i voda ¢e se sada poceti zagrijavati. Kuhalo za vodu se automatski
iskljuuje nekoliko sekundi nakon §to voda zavrije. Kontrolna lampica za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
sada ¢e se ugasiti.

7. Uklonite vr¢ za rucku i izlijte vodu.

8. Kada zelite zagrijati vodu, a da ne provrije, kuhalo za vodu mozete iskljuciti u bilo kojem trenutku
pritiskom na prekidac¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje.

9. lzvucite utikac iz zidne uti¢nice kada zavrsite s koriStenjem kuhala za vodu.

u
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POZORENUJE:
Vodite racuna da ne prolijete vodu.
Pazite da ne dodete u dodir s vruéom vodom. Moze izazvati ozbiljne opekotine.

RAD - ZASTITA OD PREGRIJAVANJA

Kuhalo za vodu je opremljeno zastitom od pregrijavanja. Ovo ¢e iskljuciti kuhalo za vodu ako radi bez
(dovoljne) vode. Ostavite kuhalo za vodu da se ohladi najmanje 10 minuta prije ponovne upotrebe.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. lzvucite utikac iz zidne uti¢nice i ostavite uredaj da se ohladi.

2. Ocistite vr€ vlaznom krpom. Nikada ne uranjajte uredaj u vodu. Nikada ne stavljajte uredaj u perilicu
posuda. Pazite da elektri¢ni prikljucci ne postanu vlazni.

3. Ako je unutrasnjost vr€a jako promijenila boju, najbolji nacin da je ocistite vlaznom krpom i malo sode
za pranje. Nakon cisc¢enja vrlo temeljito isperite vré.

UPOZORENJE:

. Nikada ne koristite korozivna sredstva za €iScenje ili sredstva za ribanje ili oStre predmete (kao Sto su
nozevi ili tvrde Cetke) za CiS¢enje uredaja.

. Prije €iScenja provjerite da uredaj nije priklju¢en na struju i da se ohladio.
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CISCENJE | ODRZAVANJE - UKLANJANJE KAMENCA

Kamenac se moZze taloziti na grijacem elementu brzinom koja ovisi o tvrdo¢i vode. Zbog toga se grijaci
element mora Cistiti u redovitim intervalima.

Izvucite utikac iz zidne utiCnice i ostavite uredaj da se ohladi.

Napunite vr¢ otopinom octa do razine MAX i pustite da zavrije.

Vr€ s otopinom octa ostavite da odstoji par sati.

Ispraznite vr¢, napunite ¢istom vodom do razine MAX i pustite da zavrije. Ispraznite vré. Ponovite
ovaj postupak dva puta.

UPOZORENUJE:

. Nikada nemojte koristiti amonijak ili sli¢cno za uklanjanje kamenca iz uredaja. Oni mogu biti Stetni za
va$e zdravlje. Koristite isklju€ivo otopinu octa ili posebna sredstva za uklanjanje kamenca dostupna u
maloprodaiji.

ESINES

Miiszaki adatok

Modell AWKS810
Halézat 230
Frekvencia (Hz) 50/60
Biztonsagi osztaly 1

Eré (Watt) 500

Zaj (dB(A)) -

Max. Kapacitas 0,9L
Maximalis folyamatos lizemid6 (KB) -

Méretek (D x S x V) (cm) 20,0x9,0x13,5
Kabelhosszusag (cm) 62
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BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE

Tento spotfebi€ neni uréen pro profesionalni pouziti, ale je ur€en pro domaci
a podobné pouziti, jako jsou kuchyné pro zaméstnance, v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich, hosty v hotelech, motelech
a jinych obytnych prostfedich, v prostfedi typu Bed & Breakfast a farmy.
Ujistéte se, ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.
Spotiebi¢ vzdy instalujte na stabilni a rovny povrch, kde nemuze
spadnout.

Casti tohoto spotfebiCe se mohou zahfat nebo zahfat. Vyvarujte se
popaleni. Nedotykejte.

Vase ruce musi byt suché, kdyz se dotknete tohoto spotfebice, jeho
kabelu a zastrcky.

Tento spotfebi€ musi ztracet teplo, proto mu kolem néj ponechte
dostatecny volny prostor. Také jej nezakryvejte.

Tento spotfebic, jeho kabel a zastréka nesmi pfijit do kontaktu s vodou.
Nedotykejte se tohoto spotrebice, pokud byl v kontaktu s vodou.
Okamzité jej odpojte.

Tento spotfebic, jeho kabel a zastrcka nesmi pfijit do kontaktu se
zdroji tepla nebo otevienym ohném.

Nikdy nenechavejte kabel viset pfes okraj dfezu, pracovni desky nebo stolu.
Pokud elektricky spotfebi€ nepouzivate, vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky.
Vytahnéte zastrcku ze zasuvky tahem za samotnou zastréku a ne za kabel.
Nepouzivejte elektricky spotiebi€, pokud je kabel poSkozen.
Nezapinejte tento spotfebiC pomoci externiho CasovaCe nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Pokud je spotfebi¢ nebo kabel vadny, nepokous$ejte se je sami opravit.
Opravy vzdy nechte provadét kvalifikovanym technikem. Musi byt
vymeéneén vyrobcem, poskytovatelem technickych sluzeb nebo osobou
s rovnocennou kvalifikaci, aby se pfedeslo jakémukoli nebezpeci.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo jsou pouceny o pouzivani spotfebie bezpecnym zpusobem a
rozumi nebezpecdi.

Détem neni dovoleno distit a udrzovat spotfebic, s vyjimkou pfipad,
kdy jsou starsi 8 let a jsou pod dozorem.

Udrzuijte spotfebi€ a kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se spotiebiCem
nebudou hrat.

Davejte pozor, abyste se nepopalili, kdyz z filtru unika para.
Pouzivejte vyhradné zakladnu dodanou se zafizenim a pouzivejte ji
vzdy pro jiné ucely.

Nikdy neplnte plechovku nad uroven ,max®.

Viko musi zUstat tésné zaviené, kdyz je spotiebi€ v provozu.
Sejméte konvici ze zakladny a napliite ji pfimo z kohoutku
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Zafizeni zapnéte az poté, co naplnite konvici minimalné 0,5 litru vody.
Pouzivejte pouze studenou vodu.

Nikdy neotevirejte viko, dokud se voda jesté vafi.

Pristroj pouZivejte pouze k vafeni nebo ohfevu vody. Nikdy jej nepouZivejte
pro jiné tekutiny!

ZIVOTNi PROSTREDI

Obalovy material, jako jsou plastové a kartonové krabice, vyhazuijte
do nadob k tomu urcenych.

Nelikvidujte tento vyrobek na konci jeho zivotnosti jako bézny domovni
odpad, ale odevzdejte {(ej na sbérném misté pro opétovné pouziti
elektrickych a elektronickych zafizeni. Hledejte symbol na vyrobku, v
navodu k pouZiti nebo na obalu s ozna¢enim druhu odpadu.
Materialy Ize pouzit, jak je uvedeno. Tim, Zze nam pomUzete znovu
pouzit a zpracovat materidly nebo jinak recyklovat staré zafizeni,
vyznamné pfispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.

Vase obec vam muze sdélit, kde najdete urené sbérné misto odpadu
ve vasem okoli.

SERVIS

V nepravdépodobném pfipadé poruchy kontaktujte zakaznicky servis
Bestron: www.bestron.com/service
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OPERACE - Obecna

Nize uvedeny popis odpovida obrazku na strané 2.

1. Dzban 6. Kontrolka

2. Viko 7. Vypinacé

3. Tlacitko pro otevieni vika 8. Vytok

4. Rukojet’ 9. Napdjeci kabel a zastrcka

5. Zapnéte vypinac

PROVOZ - PRED PRVNIM POUZITIM
PF¥i prvnim pouziti konvice uvafte tfi dzbany vody a prevafenou vodu zlikvidujte.

Tip: Poprvé mlzete pouzit ocet nebo specialni prostfedky na odstrariovani vodniho kamene.

PROVOZ - VROUCIi VODA

Otocte dzban tak, aby vylevka sméfovala od vas.

Otevrete viko.

Naplnite konvici pozadovanym mnozstvim vody (alespori 0,5 litru a maximalné 0,9 litru). Nikdy neplrite
bg|>(jler na vodu nad ,max"“. V opacném pfipadé mize horka voda vystfiknout ze zakladny. Zavrete
viko.

Zasunte zastrcku do zasuvky. Stisknéte vypinac. Kontrolka On/Off se rozsviti.

Konvice je nyni zapnuta a voda se nyni zacne ohfivat. Konvi¢ka se automaticky vypne nékolik
sekund poté, co se voda pfivede k varu. Kontrolka On/Off nyni zhasne.

Vyjméte dzban za rukojet a vylijte vodu.

Pokud si prejete ohrat vodu, aniz by se dostala do varu, muZete konvici kdykoli vypnout stisknutim
vypinace.

Po ukonceni pouzivani konvice vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky.

VAROVANI:
. Dbejte na to, abyste nerozlili vodu.
. Davejte pozor, abyste se nedostali do kontaktu s horkou vodou. MGze zpusobit vazné popaleniny.
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PROVOZ - POJISTKA PROTI PREHRATI

Konvice je vybavena pojistkou proti pfehfati. Tim se konvice vypne, pokud je provozovana bez
(dostatecné) vody. Pfed dal$im pouzitim nechte konvici alespon 10 minut vychladnout.

CISTENI A UDRZBA

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte spotrebi€ vychladnout.

2. Vycistéte konvici vihkym hadfikem. Nikdy neponofuijte pfistroj do vody. Nikdy nedavejte spotfebic do
myc¢ky nadobi. Ujistéte se, Ze elektrické spoje nezvlihnou.

3. Pokud se vnitfek dzbanu silné zabarvil, pak jej nejlépe vycistite vihkym hadfikem s trochou sody na
prani. Po vycisténi dzban velmi dikladné oplachnéte.

VAROVANI:

K isténi spotfebice nikdy nepouzivejte Ziravé nebo drhnouci Cistici prostiedky nebo ostré pfedméty
(jako jsou noze nebo tvrdé kartace).

» Pred cisténim se ujistéte, Ze spotiebi€ neni pfipojen k elektrické siti a ze vychladl.
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CISTENIi A UDRZBA - ODVAPNENI

Vapno se muze usazovat na topném télese rychlosti zavisejici na tvrdosti vody. Z tohoto divodu je nutné
v prawdelnych intervalech Cistit topné téleso.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte spotfebic vychladnout.

Naplrite dZzban roztokem octa po Uroveri MAX a pfivedte k varu.

Nechte dzban s roztokem octa nékolik hodin odstat.

Vlyprazdnéte konvici, naplrite ji ¢istou vodou po urovert MAX a pfivedte k varu. Vyprazdnéte dzban.
Tento postup opakuijte dvakrat.

VAROVANI:

» K odstranéni vodniho kamene nikdy nepouzivejte Epavek nebo podobné latky. Mohou byt Skodlivé pro
vase zdravi. Pouzivejte vyhradné octovy roztok nebo specialni odvapriovaci prostfedky dostupné u
maloobchodniku.

ESINES

Technické specifikace

Modelka AWK810
Sit'ova 230
Frekvence (Hz) 50/60
Bezpecnostni tiida 1

Napajeni (Watt) 500

Hluk (dB(A)) -

Max. Kapacita 0,9L
Maximalni doba nepfretrzitého provozu (KB) -

Rozméry (D x S x V) (cm) 20,0x9,0x13,5
Délka kabelu (cm) 62
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Tento spotrebi¢ nie je urleny na profesionalne pouzitie, ale je
uréeny na domace a podobné pouzitie, ako napriklad v kuchyniach
pre zamestnancov, v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach, hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach, v prostrediach typu Bed & Breakfast. a farmy.

Uistite sa, Ze napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na
typovom Stitku.

Spotrebic vzdy instalujte na stabilny a rovny povrch, kde sa neméze prevratit.
Casti tohto spotrebiCa sa modzu zohriat alebo zohriat. Vyhnite sa
popaleniu. Nedotykaj sa.

Ked sa dotknete tohto spotrebica, jeho kabla a zastrcky, musite mat
suché ruky.

Tento spotrebi€ musi stracat teplo, preto mu okolo neho ponechajte
dostatocny volny priestor. Tiez ho nezakryvajte.

Toto zariadenie, jeho kabel a zastréka nesmu prist’ do kontaktu s vodou.
Nedotykajte sa tohto spotrebi€a, ak bol v kontakte s vodou. Okamzite
ho odpojte.

Tento spotrebi€, jeho kabel a zastrCka nesmu prist do kontaktu so
zdrojmi tepla alebo otvorenym ohriom.

Nikdy nenechaijte Snuru visiet cez okraj drezu, pracovnej dosky alebo stola.
Ked elektricky spotrebi€ nepouzivate, vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Vytiahnite zastrCku zo zasuvky tahom za samotnu zastrcku a nie za kabel.
Nepouzivajte elektricky spotrebi€, ak je kabel poSkodeny.
Nezapinajte tento spotrebiC pomocou externého Casovaca alebo
samostatného dialkovo ovladaného systému.

Ak je spotrebi¢ alebo kabel posSkodeny, nepokusajte sa ho sami
opravit. Opravy vzdy nechajte vykonat kvalifilkovanym technikom.
Aby sa prediSlo akemukolvek nebezpeCenstvu, musi ho vymenit
vyrobca, poskytovatel technickych sluzieb alebo osoba s rovnocennou
kvalifikaciou.

Tento spotrebiC mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo su poucené o
pouzivani spotrebiCa bezpecnym spdsobom a rozumeju nebezpecenstvam.
Detom nie je dovolené Cistit a udrziavat spotrebi¢, s vynimkou
pripadov, ked su starSie ako 8 rokov a su pod dozorom.

Spotrebic a kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebi¢om
nebudu hrat.

Davajte pozor, aby ste sa nepopalili, ked z filtra unika para.
Pouzivajte vyhradne zakladfiu dodanu so zariadenim a vzdy ju
pouzivajte na iné ucely.

Nikdy neplnte plechovku nad uroven ,max".

Pocas pouzivania spotrebi¢a musi veko zostat pevne zatvorené.
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?(/yﬁertke kanvicu zo zakladne a naplrite ju priamo z vodovodného
ohutika

Pristroj zapnite aZz po naplneni kanvice minimalne 0,5 litra vody.
Pouzivajte iba studenu vodu.

Nikdy neotvarajte veko, kym voda este vrie.

Pristroj pouzivajte iba na varenie alebo ohrev vody. Nikdy ho
nepouzivajte na iné tekutiny!

ZIVOTNE PROSTREDIE

Obalovy material, ako su plastové a kartonové Skatule, odhodte do
nadob na to urcenych.

Tento vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti nelikvidujte ako bezny domaci
odpad, ale odovzdajte ho na zbernom mieste na opatovné pouZitie
elektrickych a elektronickych zariadeni. Vyhladajte symbol na produkte,
v navode na pouzitie alebo na obale oznacujucom druh odpadu.
Materialy mézu byt pouzité tak, ako je uvedené. Tym, Ze nam pombzete
opatovne pouzit a spracovat materialy alebo inak recyklovat’ staré
vybavenie, vyznamne prispejete k ochrane zivotného prostredia.
Vasa obec vam méze povedat, kde najdete urCené zberné miesto
odpadu vo vasom okoli.

SERVIS

V nepravdepodobnom pripade poruchy sa obratte na zakaznicky servis
Bestron: www.bestron.com/service
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PREVADZKA - Vseobecna

NizSie uvedeny popis zodpoveda obrazku na strane 2.

1. Dzban 6. Kontrolné svetlo

2. Veko 7. Vypinacé

3. Tla¢idlo na otvorenie veka 8. Vytok

4. Rukovat’ 9. Napdjaci kabel a zastrcka

5. Zapnite vypinac¢

PREVADZKA - PRED PRVYM POUZITIM
Pri prvom pouziti varnej kanvice uvarte tri kanvice vody a prevarenu vodu zlikvidujte.

Tip: Prvykrat mozete pouzit ocot alebo Specialne prostriedky na odstrafiovanie vodného kamena.

PREVADZKA - VRIACA VODA

1.  Otocte kanvicu tak, aby vylevka smerovala od vas.

2. Otvorte veko.

3. Naplrite kanvicu pozadovanym mnoZstvom vody (najmenej 0,5 litra a maximalne 0,9 litra). Nikdy

nenapliajte bojler na vodu nad ,max"“. V opacnom pripade méze horuca voda vystreknut' zo
z&kladne.

Zatvorte veko.

Zasunte zastréku do zasuvky. Zatlacte nadol vypinag. Kontrolka zapnutia/vypnutia sa rozsvieti.
Kanvica je teraz zapnuta a voda sa zacne ohrievat. Kanvica sa automaticky vypne niekolko sekund
po tom, ako sa voda dostane do varu. Kontrolka zapnutia/vypnutia teraz zhasne.

Vyberte kanvicu za rukovat a vylejte vodu.

Ak chcete zohriat’ vodu bez toho, aby sa dostala do varu, kanvicu mézete kedykolvek vypnut
stlaenim vypinaca.

Ukonceni pouzivania kanvice vytiahnite zastréku zo zasuvky.

OZOR:
Dbajte na to, aby ste nerozliali vodu.
Davajte pozor, aby ste sa nedostali do kontaktu s horlicou vodou. MéZe spdsobit vazne popaleniny.
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PREVADZKA - POISTKA PROTI PREHRIATIU

Kanvica je vybavena poistkou proti prehriatiu. Tym sa kanvica vypne, ak je prevadzkovana bez (dostatku)
vody. Pred opatovnym pouzitim nechajte kanvicu aspori 10 minut vychladnut.

CISTENIE A UDRZBA

1. Vytiahnite zastréku zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut.

2. Vycistite dzban vlhkou handrickou. Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody. Nikdy nedavajte pristroj do
umyvacky riadu. Uistite sa, Ze elektrické spoje nezvihnu.

3. Ak sa vnutro dzbanu vyrazne zafarbilo, najlepSie ho ocistite vihkou handri¢kou s trochou sédy na
pranie. Po vycisteni kanvicu velmi dékladne oplachnite.

POZOR:

. Na Cistenie spotrebica nikdy nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky alebo ostré predmety (ako
noze alebo tvrdé kefy).

. Pred Cistenim sa uistite, Ze spotrebic¢ nie je pripojeny k elektrickej sieti a Zze vychladol.
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CISTENIE A UDRZBA - ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

Vapno sa méze usadzovat na vykurovacom telese rychlostou v zavislosti od tvrdosti vody. Z tohto dévodu
sa musi vykurovacie teleso Cistit' v pravidelnych intervaloch.

Vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut.

Naplnte kanvicu octovym roztokom po uroven MAX a privedte do varu.

Nadobu s roztokom octu nechajte niekolko hodin odstat.

Vlyprazdnite kanvicu, naplrite ju Cistou vodou po urovern MAX a privedte do varu. Vyprazdnite dzban.
Tento postup zopakujte dvakrat.

POZOR:

. Na odstranovanie vodného kamena zo spotrebi¢a nikdy nepouzivajte ¢pavok alebo podobné latky.
Tieto m6zu byt Skodlivé pre vase zdravie. Pouzivajte vyhradne octovy roztok alebo Specialne
prostriedky na odstrafiovanie vodného kamera dostupné u predajcov.

ESINES

Tehnicke specifikacije

Model AWK810
Mrezno napajanje 230
Frekvencija (Hz) 50/60
Sigurnosna klasa 1

Vlast (Watt) 500

Buka (dB(A)) -

Max. Kapacitet 0,9L
Maksimalno vrijeme neprekidnog rada (KB) -

Dimenzije (D x § x V) (cm) 20,0x9,0x13,5
Duzina kabela (cm) 62
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat nu este destinat utilizarii profesionale, dar este destinat
utilizarii casnice si similare, cum ar fi in bucatariile pentru personal, in
magazine, birouri si alte medii de lucru, de catre oaspetii din hoteluri,
moteluri si alte medii rezidentiale, in medii de tip Bed & Breakfast. siferme.
Asigurati-vad ca tensiunea de la retea corespunde cu tensiunea
indicata pe placuta cu date tehnice.

Instalati intotdeauna aparatul pe o suprafata stabila si plana, unde nu
poate cadea.

Partile acestui aparat pot deveni calde sau fierbinti. Evitati sa va
ardeti. Nu atingeti.

Mainile dumneavoastra trebuie s& fie uscate cand atingeti acest
aparat, este cablul si stecherul.

Acest aparat trebuie 'sa- si piarda caldura, asa ca lasati-i suficient
spatiu in jurul lui. De asemenea, nu-| acoperltl

Acest aparat, cablul Si stecherul nu pot intra in contact cu apa.

Nu atingeti acest aparat daca a fost in contact cu apa. Deconectati-l imediat.
Acest aparat, cablul si stecherul nu pot intra in contact cu sursele de
caldura sau cu focul deschis.

Nu lasati niciodata cablul sa atarne peste marginea chiuvetei, a unui
blat sau a unei mese.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza atunci cand nu utilizati
aparatul electric.

Scoateti stecherul din priza tragand de stecher si nu de cablu.

Nu folosifi aparatul electric daca cablul este deteriorat.

Nu pornifi acest aparat cu un temporizator extern sau cu un sistem
separat de control de la distanta.

Dacéa aparatul sau cablul este defecte, nu incercati sa il reparati
singur. Solicitati intotdeauna reparatule efectuate de un tehnician
calificat. Acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, un furnizor de
servicii tehnice sau o persoana cu calificare echivalenta, pentru a
evita orice pericol.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu vérsta de la 8 ani si peste
si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale’ reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostlnte daca au primit supraveghere
sau instructiuni privind utilizarea aparatulw intr-un mod sigur si inteleg
pericolele.

Copiii nu au voie sa curete si sa intretina aparatul, cu exceptia cazului
in care au peste 8 ani si sunt supravegheatl

Nu I&sati aparatul si cablul la indemana copulor cu varsta sub 8 ani.
Copiii trebuie supravegheatl pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Aveti grija sa nu va ardeti cand aburul iese din filtru.

Utilizafi numai baza furnizata cu dispozitivul si folositi-o vreodata in alte scopuri.
Nu umpleti niciodata recipientul peste nivelul ,max”.

Capacul trebuie sa ramana bine inchis in timp ce aparatul este in functiune.
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Scoateti ibricul de la baza si umpleti-l direct de la robinet

Porniti aparatul numai dupa ce ati umplut ceainic cu cel putin 0,5 litri de
apa. Folositi doar apa rece.

Nu deschldetl niciodata capacul in timp ce apa inca fierbe.

Folositi aparatul numai pentru fierberea sau incalzirea apei. Nu-| utilizati
niciodata pentru alte lichide!

MEDIU INCONJURATOR

Aruncati materialele de ambalare, cum ar fi cutiile de plastic si carton,
in recipientele desemnate.

Nu aruncati acest produs ca deseu menajer normal la sfarsitul duratei
de viata, ci predati-l la un punct de colectare pentru reutilizarea
echlpamentelor electrice si electronice. Cautati simbolul de pe produs,
instructiunile de utilizare sau ambalajul care indica tipul de deseu.
Materialele pot fi folosite conform indicatiilor. Ajutandu-ne sa reutilizam
si sa procesam materialele sau sa reciclam in alt mod vechiul
echipament, veti aduce o contributie importanta la protectia mediului.
Municipalitatea dumneavoastrd va poate spune unde puteti gasi
punctul de colectare a deseurilor desemnat in cartierul dumneavoastra.

SERVICIU

in cazul putin probabil al unei defectiuni, va rugam sa contactati serviciul
pentru clienti Bestron: www.bestron. com/service
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OPERARE - General

Descrierea de mai jos merge cu imaginea de la pagina 2.

1. ulcior 6. Lumina pilot

2. Capac 7. Intrerupator de oprire

3. Buton pentru deschiderea capacului 8. Pipa

4. Maner 9. Cablu de alimentare si stecher

5. Pe comutator

FUNCTIONARE - INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Cénd folositi ceainic pentru prima data, fierbeti trei ulcioare cu apa si aruncati apa fiarta.

Sfat: Puteti folosi otet sau agenti speciali de detartrare pentru prima data.

OPERARE - APA CLOCOTITA

Tntoarcetl ulciorul astfel incat duza sa fie indreptata spre tine.

Deschldetl capacul.

Umpleti vasul cu cantitatea necesara de apa (cel putin 0,5 litri si maxim 0,9 litri). Nu umple niciodata

cazanul de apa peste ,max’. In caz contrar, apa fierbinte se poate stropi din baza.

Inchldetl capacul.

Introducetl stecherul in priza de perete. Apasati butonul de pornire. Ledul pilot On/Off se va aprinde.

Fierbatorul de ulcior este acum pornit, iar apa va incepe sa se incalzeasca. Fierbatorul se opreste

automat la cateva secunde dupa ce apa a ajuns la fierbere. Ledul pilot Pornit/Oprit se va stinge

acum.

7. Scoateti ulciorul de maner si turnati apa.

8. Cand dorltl sa incalziti apa fara ca aceasta si fiarba, puteti opri fierbatorul de ulcior oricand doriti,
apasand comutatorul Pornit/Oprit.

9.  Scoateti stecherul din priza de perete cand ati terminat de folosit ceainic.

AVERTIZARE:
* Asigurati-va ca nu varsati apa.
* Aveti grlja sa nu intrati in contact cu apa fierbinte. Poate provoca arsuri grave.
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FUNCTIONARE - PROTECTIE IMPOTRIVA SUPRAINCALZIRII

Fierbatorul este prevazut cu un dispozitiv de protectie impotriva supraincalzirii. Acest lucru va opri
fierbatorul de ulcior daca acesta este operat fara apa (suficienta). Lasati ibricul sa se raceasca timp de cel
putin 10 minute fnainte de a-I folosi din nou.

CURATENIE SI MENTENANTA

1. Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceasca.

2. Curatatl ulciorul cu o carpa umeda. Nu scufundati niciodata aparatul in apa. Nu puneti niciodata
aparatul in masina de spalat vase. Asigurati-va ca conexiunile electrice nu devin umede.

3. Daci interiorul ulciorului s-a decolorat puternic, atunci cel mai bun mod de a-l curata este cu o carpa
umeda si putina sifon. Dupa curatare, clatiti vasul foarte bine.

AVERTIZARE:

» Nu utilizati niciodata agenti de curatare corozivi sau curatati sau obiecte ascutite (cum ar fi cutite sau
perii dure) pentru a curata aparatul.

+ Inainte de curatare, asigurati-va ca aparatul nu este conectat la sursa de alimentare si ca s-a racit.
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CURATARE $I INTRETINERE - DETARTRARE

Varul se poate depune pe elementul de incalzire intr-un ritm care depinde de duritatea apei. Din acest
motiv, elementul de incalzire trebuie curatat la intervale regulate.

Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceasca.

Umpletl vasul cu o solutie de otet pana la nivelul MAX si aduceti la fierbere.

Lasati ulciorul cu solutla de otet sa stea cateva ore.

Go||t| vasul, umpleti cu apa curata pana la nivelul MAX si aduceti la fierbere. Goliti ulciorul. Repetati
acest proces de doua ori.

AVERTIZARE:

. Nu utilizati niciodatda amoniac sau similar pentru detartrarea aparatului. Acestea pot fi daunatoare
sanatatii dumneavoastra. Utilizati numai o solutie de otet sau agenti de detartrare speciali disponibili
de la comercianti.

ESINES

Specificatii tehnice

Model AWK810
Retea 230
Frecventa (Hz) 50/60

Clasa de siguranta 1

Putere (Watt) 500

Zgomot (dB(A)) -

Max. Capacitate 0,9L

Timp maxim de functionare continua (KB) -

Dimensiuni (L x | x h) (cm) 20,0x9,0x13,5
Lungimea cablului (cm) 62




) besTRON®

MHCTPYKLMNUN 3A BE3ONMACHOCT

Tosn ypen He e npedHasHadeH 3a npodpecuoHanHa ynotpeba, HO e
npegHasHadeH 3a fomaluHa n nogobHa ynotpeba, kKaTo Hanpumep B KyxHU 3a
nepcoHana, B MarasuHu, odoucy 1 apyrv paboTHM cpeau, OT FOCTU B XOTENN,
MOTENU 1 APYrv XUnuULLHKM cpeau, B cpeau ot Tvn Bed & Breakfast n oepmu.
YBepeTe ce, Ye MPEXOBOTO HanpeXeHne cbBnaga C HanpexeHneTo,
nokasaHo Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

BuHarn mMoHTupanTe ypeda BbpXy cTabunHa m paBHa MOBBLPXHOCT,
KbAETO HE MOXe Aa ce NpeobbpHe.

Yactute Ha TO3M yped MOXe Ada Ce HarpeaT WU HaropeLuart.
N3bsreante ga ce narapate. He gokoceante.

Pbuete Bu TpssbBa ga ca cyxu, korato JOKOcBaTe TO3u ypea, ToBa ca
KabenbT 1 WencenbT.

To3n ypen Tpabea ga rybu TonnuHata cu, Taka 4e My ocurypete
JOCTaTb4yHO Pa3CToOsHME OKOMNO Hero. CbLUo Taka He ro NokpmuBamTe.
Tosu ypen, HeroBuAT kaben u wencen He TpsibBa Aa BNM3aT B KOHTaKT C BoAa.
He pokocBante T03M ypen, ako e 6un B KOHTakT ¢ Boga. HesabaBHo
ro U3KIOYETE OT KOHTaKTa.

Toau ypepn, HeroBuaT Kaben u wencen He TpsabBa Aa BNM3aT B KOHTAKT
C U3TOYHULM Ha TOMMNHA UM OTKPUT OrbH.

Hukora He ocTtaBsanTe kabena ga BucuM Hag pbba Ha MuBKarta,
paboTHMS NNoT nnNn macaTa.

Bunarn naBaxxpanTte wencena OT KOHTaKTa, KoraTto He K3nonassarte
eneKkTpuyeckms ypea.

N3BapgeTe Liencena oT KOHTaKTa, KaTo AbpraTte camus LWencern, a He kabena.
He n3nonasarite enekTpnyeckms ypen, ako kabenbT € NoBpeaeH.

He BkntoyBanTe T03U ypeq C BbHLUEH TauMep Ui otgenHa cucrema
C OUCTaHLUMOHHO yrpasrieHune.

AKO ypenobT unm kabenbT ca gedeKkTHW, He ce onuTBamTe Ada v
peMoHTMpaTte camun. PemMoHTUTE BUHarn TpsibBa ga ce u3BbpluBat
OT KBanuduuupaH TexHuk. Ton TpsibBa ga O6bae 3amMeHeH oT
NPOn3BOANTENS, AOCTABYMK HA TEXHMYECKO OBCNyXXBaHe Unn nuue ¢
eKBMBaNeHTHa KBanudukaums, 3a ga ce n3berHe BcsikakBa onacHoOCT.
Toswn ypen Moxe fa ce u3nonsea oT Aela Ha Bb3pacT Hafj, 8 roguHn n
nuua ¢ HamaneHn oU3an4ecKkn, CETUBHM UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH
MAM NiMnca Ha onuT U NO3HaHWA, ako ca nog HabntogeHwe unn ca
WHCTPYKTUPaHN OTHOCHO W3MON3BaHETO Ha ypega no 6GesonaceH
Ha4YMH 1 pasdmpaTt oNnacHOCTUTE y4YacTBaLLMW.

[eua HamaT npaBo a nodncTeaTt 1 NogabpXxar ypeaa, OCBEH ako He
ca Ha Bb3pacT Hag 8 roguHun 1 ca nog HabnwogeHune.

[MaseTe ypeaa v kabena ganey ot geua nog 8-roauliHa Bb3pact.
Heuata TpsibBa ga 6baart HabnogasaHu, 3a Aa ce rapaHTupa, Yye He
CW UrpasT c ypeaa.

BHumaBanTe ga He ce nsropute, Korato ot unTbpa Usnuia napa.
M3nonseante camo OCHOBaTa, NpegocTaBeHa C YCTPOMCTBOTO, U
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HUKOra He S U3nona3eanTe 3a ApYyru Lenu.

Hukora He NbrHeTe KyTUATa Hag HUBOTO ,max”.

KanakbT TpsibBa fa octaHe NimbTHO 3aTBOPEH, OKATO YpeabT Ce U3Mos3Ba.
3BageTe kaHaTa OT OCHOBaTa U s1 HANbJIHETE ANPEKTHO OT KpaHa
Bkntoyete ypega camo crnef Kato CTe HambfHWUM KaHaTa C Hau-
manko 0,5 nutpa Boga. ilsnonssanTte camo CTyaeHa Bofa.

Hwukora He oTBapsanTe Kanaka, oKaTo BogaTa BCe OLle Bpu.
M3nonsBaniTe ypega camo 3a npeeapsiBaHe UK 3arpsiBaHe Ha BoAa.
Hwukora He ro nanonssanTte 3a Apyrn Te4HoCTu!

3AOBUKATALWA CPEOA

M3xBbpreTe onakoBbYHUSA Matepuan KaTo nnacTMacoBm U KapTOHEHU
KyTun B NpegHas3HavYeHnTe 3a ToBa KOHTENHEPMW.

He n3xBbpnante T03x NpoayKT Kato OOMKHOBEH AOMAlLEH OTnagbk
B Kpasi Ha XWBOTa My, a ro npeganTe B cbOupaTeneH MyHKT 3a
NoBTOpHa ynoTpeba Ha enekTpu4ecko U enekTpoHHO obopyaBaHe.
lMoTbpceTe cumMBONna BbpXy NpoAyKTa, MHCTPyKumMuTe 3a ynotpeba
UM onakoBKaTa, NOKa3Ball BuAa Ha oTnagbuuTe.

Matepuanute morat ga ce usnonseat cnopes ykasaHuaTa. Kato Hu
nomarate ga uanonssame MOBTOPHO M obpaboTBame matepuanute
UNn NO Apyr HayvH peuunknupame crtapoto obopyaBaHe, BuE Lie
HanpaBuTe Ba)eH MPMHOC 3a ONa3BaHETO Ha OKOfHaTa cpeaa.
Bawara ob6wumHa Moxe Aa BM Kaxe Kbe Aa HamepuTe onpeaeneHns
NYHKT 3a cbOMpaHe Ha oTNagbLy BbB BallWs KBapTarn.

OBCIYXXBAHE

B manko BeposTHMSA Criyqam Ha HEM3NpPaBHOCT, MOSA, CBbPXETE ce C oTaena
3a obcnyxBaHe Ha KnneHTu Ha Bestron: www.bestron.com/service
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ONEPALMUA - obw

OnuvcaHneTo No-gorny BbpBU ¢ 306paxeHUeTo Ha cTpaHuua 2.

1. Kana 6. MunoTtHa cBeTNUHa

2. Kanak 7. Knioy 3a nskniouBaHe

3. ByTOH 3a oTBapsiHe Ha Kanaka 8. Yyuyp

4. pbxKa 9. 3axpaHBaly kaben u wencen

5. Knrou 3a BKknouBaHe

PABOTA -MNMPEOU NbPBA YINOTPEBA
KoraTo n3nonasare kaHaTa 3a MbpBU MbT, KUMHETE TPY KaHW C BoAa U M3XBbpreTe NpesapeHaTa Boja.

CuBeT: MoxeTe fa 13nonaearte OLeT Unv cnewmanHtm npenapatu 3a OTCTpaHABaHe Ha KOTJIEH KaMbK 3a
NbpBU MbT.

OMEPALNA - BPALLA BOOA

1. 3aBbpTeTe kaHaTa Taka, Ye YydypbT Aa € 06bpHaT KbM Bac.

2. OtBopeTe kanaka.

3 HanbnHeTe kaHaTa ¢ HEOH6XOAUMOTO KONMYecTBO BoAda (Han-manko 0,5 nutpa n makcumym 0,9

nuTpa). Hukora He nbnHete Gownepa Hag “mMakc”. B npoTuBeH cryyain ropellaTta Boga Moxe Aa

M3npbCcka OT OCHOBATa.

3artBopeTe Kanaka.

BkntoyeTe wwiencena B KOHTakTa. HaTucHeTe npeBknoyBaTens 3a BkouBaHe. MNunotHaTa namnmyka

3a BKItoYBaHe/U3kNtoYBaHe Liie CBeTHe.

6. KaHata Beue e BKIloYEHa M BoAaTa LUe 3anovHe Aa ce 3arpsisa. KaHarta ce u3knouBa aBTOMaTUyHO
HSIKONKO CEeKyHAU crep kaTo BofaTta 3aBpu. [nnoTHaTa naMmnuyka 3a BkIo4YBaHe/U3kroyBaHe cera
Lle n3racHe.

7. MaxHeTe KaHaTa 3a ApbXKaTta n nsnenTe sogara.

8. Koraro xenaete fa 3arpeeTe BogaTta, 6e3 Aa 3aBpy, MOXETe Aa U3KITYMTE YalHKKa Mo BCAKO
BpeMe, KaTo HaTUCHETe ByToHa 3a BKIMHOYBaHE/U3KITOYBaHE.

9. W3BapeTe wiencena oT KOHTaKTa, KOraTo NPUKIOYMTE C U3MNON3BAHETO Ha KaHaTa.

ok

BHUMAHWE:
* YBeperTe ce, 4e He pasnusare Boga.
* BuumasaiiTe aa He gokocsaTe ropelara Boga. Moxe Aa npuymMHU CePUO3HN N3rapsiLLy PaHu.

PABOTA - 3ALLNTA CPELLY NPErPABAHE

KanaTa e cHabpeHa cbC 3aluTa cpelly nperpsisaHe. ToBa L U3KIYM YaiiHuKa, ako paboTu 6e3
(moctatbyHO) Boga. OcTaBeTte kaHaTa ga ce oxnagu noHe 10 MyMHyTK, Npeay Aa A M3nona3saTte OTHOBO.

MOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

1. VsBagerte Liencena oT KOHTaKTa 1 ocTaBeTe ypeaa Aa U3CTUHe.

2. TouncTteTe kaHaTa € BNaxHa kbpna. Hukora He noTtansnTe ypega BbB Boga. Hukora He nocrasante
ypena B CbOMUSINHA MalLnHa. YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYeCKUTe BPb3KN He ca BraXHM.

3. Ako BbTpeLLHOCTTa Ha KaHaTa € cUrHo obesLBeTeHa, Han-A40OPUAT HAUYMH Aa s NOYUCTUTE € C
BraXkHa Kbprna 1 Marnko copaa 3a npade. Crnep noymcTBaHe n3nnakHeTe KaHaTa MHOMo ctapaTterHo.

BHVUMAHWE:

. Hvikora He u3nonseaiTe KOPO3UBHYM MMM ThpKaLly NOYUCTBALLM NpenapaTi Unu ocTpy NpeameTy
(kaTo HOXXOBE MNY TBBPAU YETKUN) 3a NMOYNCTBaHe Ha ypeaa.

. lNpeay nouncTBaHe ce YBEPETE, Ye YPeabT HE € BKIOYEH B eNekTpuyeckaTa Mpexa v Ye e U3CTUHarn.
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MOYNCTBAHE U NOAOPBXKA - AEKAJILUUPAHE

BapOBMK MOXe [a Ce OoTfiara BbpXxy HarpeBaTesiHusa eneMeHT CbC CKOPOCT B 3@aBUCUMOCT OT TBbPAOCTTa
Ha BoAarta. I'Iopa/:wl Ta3n NpuynHa HarpeBaTemHUAT enemMeHT Tpﬂ6Ba Aa ce no4ncTea Ha peaoBHU
nHTEpBanu.

. 3BageTe Liencena oT KOHTaKkTa U ocTaBeTe ypeaa ga n3CctuHe.
HanbnHeTe kaHaTa c Pa3TBOp Ha oueT A0 HMBO MAX un octaBeTe ga 3aBpu.
OcTaBeTe KaHaTa C OLETHUSA pasTBOp Aa NpPecTon HAKOJIKO Yaca.
M3npasHeTe KaHaTa, HanbIHeTe A ¢ YnucTa Boda 4o HMBo MAX 1 g octaseTe ga 3aBpu. I/I3npa3HeTe
KaHaTta. nOBTOpeTe TO3W npouec ABa NbTH.

BHVMAHWE:

* Hukora He n3nonaeaiiTe aMOHsIK UK NoAo6HU 3a OTCTpaHsABaHe Ha KOTIeHUA KaMbK OT ypeaa. Te
mMorart Aa 6baat BpegHu 3a BalleTo 3apase. M3nonseavite camo pPa3TBOp Ha oueT unu cneunanHn
npenapaTtu 3a OTCTpaHsABaHe Ha KOTJIEH KaMbK, KOUTO ce npeanarat OT TbproeuuTe Ha ,qpe6Ho.

ENSISES

TexHuyecku cneuundpukaunm

Mopen AWKS810
Mpexa 230

YecTota (Hz) 50/60

Knac no 6e3onacHocT 1

MouwHocT (Watt) 500

wym (dB(A)) -

Kanauurter 0,9L
MakcumanHo Bpeme 3a HenpekbcHaTa pa6oTa (KB) | -

Pasmepu (B x U x I") (cm) 20,0x9,0x13,5
ObmkuHa Ha kabena (cm) 62
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ALL YOU WANT TO KNOW ABOUT
YOUR UNIQUE 5 YEAR WARRANTY

ALLES, WAS SIE UBER IHRE EINZIGARTIGE 5-JAHRES-GARANTIE WISSEN MOCHTEN
TOUT CE QUE VOUS VOULEZ SAVOIR SUR VOTRE GARANTIE UNIQUE DE 5 ANS
ALLES WAT U WILT WETEN OVER UW UNIEKE GARANTIE VAN 5 JAAR

TUTTO QUELLO CHE VUOI SAPERE SULLA TUA GARANZIA UNICA DI 5 ANNI
TODO LO QUE QUIERES SABER SOBRE TU UNICA GARANTIA DE 5 ANOS

BESTRON.COM/GUARANTEE

F [ ]

NEED HELP¢
CHECK OUT OUR SERVICE PAGE

BRAUCHEN SIE HILFE? SCHAUEN SIE SICH UNSERE SERVICESEITE AN

BESOIN D'AIDE?2 DISCUTE AVEC NOUS! CONSULTEZ NOTRE PAGE DE SERVICE
HULP NODIG?2 CHAT MET ONS! BEKIJK ONZE SERVICEPAGINA

HO BISOGNO DI AIUTO2 CHATTA CON NOI! GUARDA LA NOSTRA PAGINA SERVIZI
5NECESITAS AYUDA2 CONSULTE NUESTRA PAGINA DE SERVICIO

BESTRON.COM/SERVICE

EASTERN EUROPE
CUSTOMER SERVICE

POLSKA  bestron.service.pl@teknihall.com
HRVATSKA  bestron.service.hr@teknihall.com
CIZECHIA  bestron.service.cz@teknihall.com
SLOVENSKO  bestron.service.sk@teknihall.com
ROMANIA  bestron.service.ro@teknihall.com
BULGARIA bestron.service.bg@teknihall.com

SERVICE HOTLINE: 00800 954 39 543

240130-01




